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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nalezy do Klasy Il - jest podwdjnie izolowanym urzadzeniem elektrycznym. Nie wymaga pofaczenia
Z uziemieniem.

Aby zapewni¢ niezawodne i bezpieczne dziatanie urzadzenia, przeczytaj uwaznie wszystkie wskazéwki w tej instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo elektryczne

Telewizor powinien by¢ podfaczony do gniazda zasilajgcego o napieciu odpowiadajagcym wskazaniom na etykiecie z tytu
produktu.

Aby zapobiec przeciazeniu, nie nalezy udostepnia¢ tego samego gniazda zasilajagcego zbyt wielu innym urzadzeniom
elektronicznych.

Nie nalezy kfas¢ przewodoéw przytaczeniowych w miejscach, w ktérych moga zosta¢ nadepnigte lub kto$ mégtby sie o nie
potknac.

Nie nalezy ktas¢ na nich ciezkich przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢ przewody.
Podczas wyjmowania z gniazda, ciaggnij za wtyczke, a nie za przewdd.
Podczas burzy lub gdy nie korzystasz z telewizora przez dtuzszy czas, wytacz przetacznik zasilania z tytu telewizora.

Nie dopus¢ do przedostania sie wody lub wilgoci do wnetrza telewizora lub zasilacza. Nie uzywaj urzadzenia w miejscach
o podwyzszonej wilgotnosci, jak fazienki, zaparowane kuchnie lub w poblizu basenéw.

Natychmiast wyciagnij wtyczke i skorzystaj z pomocy profesjonalisty, jesli gtdwna wtyczka lub kabel jest uszkodzony, ptyn
wylat sie na telewizor, jesli telewizor przypadkowo zostanie wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci, jesli co$ przypadkowo
dostanie sie do szczelin wentylacyjnych lub jesli telewizor nie dziata prawidtowo.

Nie zdejmuj oston bezpieczenstwa. Pod nimi nie ma zadnych elementéw podlegajacych konserwacji przez uzytkownika.
Préba samodzielnej naprawy urzadzenia jest niebezpieczna i moze spowodowac utrate gwarancji na produkt.

Jedynie wykwalifikowany personel moze dokonywac napraw niniejszego urzadzenia.
W przypadku nieuzywania pilota przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego baterie, aby unikna¢ wycieku.
Nie otwieraj ani nie wrzucaj zuzytych baterii do ognia.

Bezpieczenstwo fizyczne

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych z tytu telewizora. Mozna umiesci¢ telewizor w szafce, ale nalezy zapewnic przynajmniej
5 cm (2") wolnej przestrzeni wokot.

Nie nalezy uderza¢ lup potrzasa¢ ekranem telewizora, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw.
Nalezy utrzymywac pilota w dobrym stanie.

Do czyszczenia telewizora nalezy uzywac delikatnej suchej szmatki. Nie stosuj rozpuszczalnikéw ani sSrodkéw
ropopochodnych.

Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu Zrédet ciepfa, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Nie nalezy usuwac zabezpieczen z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa ma
dwa bolce, z ktérych jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka z bolcem uziemiajacym ma, poza dwoma standardowymi
bolcami, trzeci, ktéry uziemia urzadzenie. Szerszy bolec wtyczki spolaryzowanej lub dodatkowy bolec wtyczki uziemiajacej
sg Srodkami majacymi zapewni¢ bezpieczeristwo uzytkownikowi. Jesli wtyczka dotaczona do urzadzenia nie pasuje do
gniazdka, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem i wymienic przestarzate gniazdko.

Nalezy chroni¢ kabel zasilajacy przed uszkodzeniami powstatymi w wyniku nadepniecia badz przytrzasniecia, szczegdlnie
w okolicy wtyczki,

W czasie burzy lub w wypadku dtuzszej przerwy w uzyciu urzadzenie nalezy odtaczy¢ od pradu.

Naprawe wszelkich usterek nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa jest wymagana, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w jakikolwiek sposéb, na przyktad uszkodzono kabel zasilajacy lub wtyczke, do wnetrza urzadzenia
dostat sie rozlany ptyn lub ciato obce, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata prawidtowo
lub spadto z wysokosci.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA / UMIEJSCOWIENIE TELEWIZORA

Urzadzenie i akcesoria

To

[TV set = zestaw telewizyjny; Remote Control with Batteries = pilot z bateriami; User’s Manual = instrukcja obstugi; Base Stand =

=

podstawka; 4Screws = 4 $ruby]

Montaz/Usuniecie podstawy telewizora
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Montaz scienny

il
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Telewizor jest wyposazony w otwory do mocowania do uchwytu $ciennego zatwierdzonego przez VESA (NIE JEST ELEMENTEM
ZESTAWU). Standard mocowania VESA to 200 x 100 mm. Wykre¢ sruby mocujace podstawe do uchwytu podstawy i unie$ podstawe
(nie usuwaj uchwytéw montazowych podstawy). Zamontuj uchwyt VESA stosujac sruby z gwintem metrycznym 4 x M6 x 10 (nie sa
czescig zestawu). Nie stosuj $rub dtuzszych niz 10 mm, gdyz dojdzie do uszkodzenia elementéw wewnetrznych.

Ostrzezenie: Twoj nowy telewizor jest ciezki; zasiegnij porady u profesjonalnego montera $ciennego przed montazem.
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WIDOK Z PRZODU/ZTYLU

Il
07 o [ w I
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Funkcje Przyciskow

POWER: Wiaczanie telewizora / Przechodzenie w tryb czuwania

SOURCE: Wybor zrodfa sygnatu Audio/Video

MENU: Otwieranie menu ustawien

VOL-: Zmniejszanie poziomu gto$nosci

VOL+: Zwiekszanie poziomu gto$nosci

CH-: Poprzedni kanat

CH+: Nastepny kanat

ODBIORNIK PODCZERWIENI: Odbiera sygnaty podczerwone z pilota

WSKAZNIK LED: Wskaznik stanu (uruchomiony / w trybie czuwania: kolor czerwony)

0 X NO U WN =
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LACZENIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH ZTWOIM LED TV

Zlacza telewizora

(LI | ——
CO:@:IAL ; g PC:;DIO
| L | |
® (9] ® o ©0
Wejécie PC AUDIO

1. Wejscie na SLUCHAWKI
Wejscie USB

Wejscie AUDIO Mini
Wejscie VIDEO

Wejscie YPbPr Mini

vk W

Wejscie VGA
Wejscie HDMI 1

. Wejscie HDMI 2
0. Wejscie COAXIAL

= © ® N o
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MENU
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PMODE ~ SMODE  PSIZE

PVRLIST DTV/RADIO  FAV

REPEAT

<

A
e

EPG

SUBTITLE

VIV A 8 8 6 0 0

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.
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POWER: Wtaczanie telewizora / Przechodzenie w tryb
czuwania

AUDIO: Przetaczanie kanatu audio w trybie odtwarzania
DVD lub multimediéw.

I/ll: W trybie TV, nacisnij ten przycisk aby wybrac tryb
stereo.

MUTE: Wiaczanie lub wytaczanie dzwieku.

PRZYCISKI NUMERYCZNE: Bezposrednie zmienianie ka-
natéw.

SLEEP: Automatyczny wyfacznik czasowy.

REPEAT: Pozwala na przetaczanie pomiedzy obecnym
a poprzednimi kanatami

MENU: Wyswietlanie menu.
EXIT: Wychodzenie z menu.

SOURCE: Nacisnij, aby zmieni¢ zrédto sygnatu.

. INFO: Wyswietlanie informacji o obecnym kanale.

. PRZYCISKI NAWIGACYJINE (w gore, w dét, w lewo, w pra-

wo i OK): Stuza do poruszania sie po menu i zatwierdza-
nia ustawien.

VOL+: Zwiekszanie poziomu gtosnosci.
VOL-: Zmniejszanie poziomu gto$nosci.
CH+: Nastepny kanat.
CH-: Poprzedni kanat.

P. MODE: Wybieranie sygnatu wyjsciowego obrazu.
&D Wyswietlanie strony startowej w trybie Teletekstu.

S. MODE: Ustawianie opcji audio.
Odstanianie zakrytych informacji, jak na przyktad
odpowiedzi na pytania quizowe, w trybie TELETEKSTU.

EPG: Wyswietlanie elektronicznego przewodnika po
programach (Electronic Program Guide).
Zatrzymywanie automatycznej zmiany podstrony
w trybie Teletekstu.

P. SIZE: Nacisnij, aby przetacza¢ sie pomiedzy réznymi
trybami rozmiaru obrazu.

Wyswietlanie gérnej czesci, dolnej czesci lub cato-
sci strony.
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20. PVRLIST: W trybie DTV pokazuje wykonang LISTE PVR.

(2]
©  21. DTV/RADIO: W trybie DTV naci$nij przycisk DTV/RADIO,
aby przejsc do trybu DTV lub RADIO.

MUTE

22. SUBTITLE: Wybieranie napiséw dla pliku wideo (jesli
ptyta lub plik je posiadaja).

23. FAV: Nacisniecie FAV.CH pokazuje ulubione kanaty.

REPEAT

< 24. TS: Przefaczanie pomiedzy trybami obrazu panoramicz-

nego.
» || Odtwarzanie/Wstrzymywanie.

MENU

25. STOP M :Zatrzymywanie odtwarzania.

26. TEXT: Whaczanie i wylaczanie funkcji Teletekstu.
GOTO: Odtwarzanie od wybranego miejsca.

27. REC: W trybie DTV nacisnij przycisk REC, aby rozpocza¢
nagrywanie; nacisnij przycisk B, aby zatrzymac nagry-
wanie.

28. | 44 Poprzedni plik lub rozdziat.

20, ph| Nastepny plik lub rozdziat,

30. PP Przewijanie do przodu.

31. 44Przewijanie do tytu.

DOV OOe6 ® 6
S8IHYBYRI A 8 8 6 0 0

o0 o Nacisnij przycisk o odpowiednim kolorze,
aby uzywac¢ bezposrednio funkcji TELETEKSTU lub try-
bu EPG OSD.

Wktadanie baterii
Jedli pilot przestanie dziata¢, wymien w nim baterie.
1. Otwérz pokrywe baterii.

2. Wi6z dwie baterie AAA. (Umies¢ baterie zgodnie ze wskazaniem utozenia biegunéw na
spodzie kieszeni na baterie). @ @

3. Zatéz pokrywe z powrotem. YA
N -

N
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USTAWIENIA WSTEPNE

v

1. Podtaczenie telewizora do Zrédta zasilania;

2. Jesli swieci sie zielona lampka LED, nacisnij przycisk POWER na pilocie, aby uruchomi¢
telewizor. OSTRZEZENIE: Zawsze odtaczaj telewizor od zrédta zasilania, jesli nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas. Przycisk POWER na przednim panelu jest uzywany jedynie
do przefaczania telewizora w tryb czuwania; nie odiacza urzadzenia od zasilania. Aby
catkowicie odtaczyc zasilanie nalezy wyjac wtyczke z kontaktu.

3. Naciskaj przyciski ¥ / o/ €4/ » zgodnie z ponizszymi obrazkami, aby dopasowac ustawienia.

UWAGA: Obrazki stuza jedynie celom pogladowym.

WYTYCZNE DOTYCZACE INSTALACIJI

Krok pierwszy: Wyswietlany jest ,Jezyk OSD’, ktéry mozna wybra¢ podczas pierwszego
uruchomienia.

Language English

Country < Germany

Energy Model < Home Mode
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Krok drugi: wejdz do menu,Kraj” Krok trzeci: wejdz do menu ,Energia”

Language English > Language < English

Country Poland Country < Poland

Energy Model Home Mode Energy Model < Home Mode

Krok 4: Wejdz do menu,,Typ wyszukiwania”

Tune Type

Digital Type

Sorting by LCN

Menu gtéwne

Nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ menu gtéwne. W menu gtéwnym znajduje sie
pie¢ funkcji: Kanat, Zrodto sygnatu, Aplikacja, Odtwarzanie multimediéw, Ustawienia. Uzyj
przyciskow [W LEWO]/[W PRAWO], aby wybra¢ odpowiednia funkcje.

[2aa
PICTURE
1 “h'\ |
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Element | Nazwa Objasnienia
Kanat Ikona menu Kanatu. Wejdz na te strone, aby wyszukiwac
i edytowac kanaty i PVR
Obraz Ikona Obrazu. Wejdz na te strone, aby dostosowac Obraz.
Dzwiek Ikona Dzwieku. Wejdz na te strone, aby dostosowa¢ Dzwiek
~ Zegar Ikona Zegara. Wejdz na te strone, aby dostosowac Zegar.
Ustawienia Ikona Ustawien. Wejdz na te strone, aby dostosowac Opcje
Blokada Ikona Blokady. WejdzZ na te strone, aby dostosowac¢ Blokade.

KANAL

Antenna

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit

Schedule List

Signal Information
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Automatyczne wyszukiwanie kanatéw

W podmenu Automatyczne wyszukiwanie kanatéw w menu KANAL, nacisnij przycisk
[W LEWOJ/[W PRAWOQ]/[OKI], aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie. Pojawi sie
nastepujaca informacja:

Country < Germany

Tune Type { DTV + ATV

Sorting by LCN

Gdy typemwyszukiwaniajest DTV+ATV, nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ doautomatycznego
wyszukiwania DTV

TV ;0 Programme
DTV : 20 Programme
Radio 1 Programme

Data ; 3 Programme
25  (DTV)

Please press MENU key to exit

Podczas przeszukiwania DTV, jesli chcesz pomina¢ ATV i przejs¢ bezposrednio do DTV,
nacisnij MENU, aby wejs¢ do menu, jak pokazano na ilustracji:

Do you wish to skip ATV
tuning?




PL | LEDTV32"32LHN2SL

Nacisnij przycisk w lewo/w prawo, aby wybra¢ Tak/Nie. Nastepnie nacisnij OK, aby wykonac.
~Tak” pozwala na pominiecie wyszukiwania ATV i przejscie do wyszukiwania DTV. Naci$nij
EXIT, aby wyjs¢ z trybu wyszukiwania gdy wyszukiwanie jest w toku.

Reczne wyszukiwanie kanatéw DTV

UHF CH 23

DTV

Bad Freqg: 490.00 MHz Good
I O

Nacisnij [W LEWO]/[W PRAWO], aby dopasowac kanaty. Jesli obecny jest sygnat, nacisnij OK,
a nastepnie rozpocznij wyszukiwanie DTV.

Reczne wyszukiwanie kanatow ATV

{— Current CH1
Colour System PAL
Sound System BG
Fine-Tune 48.25 MHZ

AFC On

Search
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Edytowanie kanatu

1 FIVE

2QVC

3 UKTV STYLE
4 bid tv

5 Television X
6 GOLD.

7 Teachers TV

8 TOPUP Anytimel

9 TOPUP Anytime2

10 TOPUP Anytime3

Dziatania, ktére mozna wykona¢ w Menu Ustawien, zaprezentowano w ponizszej tabeli:

LCN Nazwa kanatu Szyfrowanie Pomin Ulubione Typ

1 PIATY N L4

Funkcja edytowania kanatu zawiera opcje — Usur/Przenie$/Zmier nazwe/Pomir/Ulubione
Il . Oznaczenie Ulubione/Pomin pojawi sie jedynie po zmianie ustawien kanatu (Ulubione
i Pomin nie moga by¢ stosowane jednoczesnie).

B Usun: Nacisnij [CZERWONY] przycisk, aby usuna¢ kanat wybrany kursorem.

Przenies$: Nacisnij [ZOLTY] przycisk, aby PRZENIESC program zgodnie z wyswietlanym
powiadomieniem, zmieniajac kolejno$¢ programow
B Pomin: Nacisnij [NIEBIESKI] przycisk, aby program wskazywany kursorem zostat
oznaczony jako POMIJANY. Podczas uzywania przyciskow CH+/CH-, program ten bedzie
pomijany i nie da sie go wybrac za pomocg przyciskédw numerycznych
B Zmien nazwe: Funkcja zmiany nazwy pojawia sie i moze zosta¢ uzyta jedynie dla
programu ATV. Nacisnij [ZIELONY] przycisk w trybie ATV, aby zmieni¢ nazwe

Ulubione: Nacisnij przycisk [FAV], aby oznaczy¢ program wskazany kursorem jako
ulubiony.
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ZRODLO SYGNALU

Na stronie zZrédta sygnatu znajduje sie maksymalnie 12
portéw. Obstugiwane sa DTV/ATV/AV/YPbPr/PC/HDMI/USB.

PC
HOMIL
HDMI2

use

——

ODTWARZANIE MULTIMEDIOW

Obstugiwane sa Filmy/Muzyka/Zdjecia, patrz: 7. Wybierz Odtwarzacz multimediéw, aby
zapoznac sie ze szczegbtami

USTAWIENIA

PICTURE
Picture Mode Personal
Contrast < 50
Brightness < 50

Colour S =10]

Sharpness < 50

Colour Temp q Normal
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Objasnienie dziatania funkgji

Element Tryb obstugi Objasnienie
Zwykty->tagodny->Dynamiczny->

Tryb Obrazu Uzytkownika ->ECO Home Wybér trybu obrazu
Kolor Zwykta-> Zimna -> .
Temperatura Ciepfa -> Uzytkownika Wybor temperatury koloru
Redukcia szumu Wytaczona->Niska->Srednia-> Redukcja szumu jest ukryta
) Wysoka-> Automatyczna podczas uzywania VGA

DZWIEK

Treble5
Bass
Balance
Auto Volume

Surround Sound <

SPDIF Mode

Element Tryb obstugi Objasnienie
L Zwykty -> Muzyka -> Film -> Wybér trybu obrazu. Trybem do-
Tryb Dzwicku Sport -> Uzytkownika myslnym jest zwykty
Balans (-)50-50 Balans dzwieku
Automatyczne Automatyczne dopasowanie
dopasowanie Wiaczony/Wytaczony maty P
L dzwieku wiacz/wytacz
dzwieku
Dzwiek -
przestrzenny Wiaczony/Wytaczony Dzwigk przestrzenny
Tryb SPDIF PCM/Automatyczny Ustawienia dla kabla

koncentrycznego




CZAS

TIME

Clock

Time Zone < Warsaw GMT+1 >

Off Time

On Time

Sleep Timer

Auto Standby

0sD Off Timer
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objasnienie
Element Tryb obstugi Objasnienie
Pokazuje informacje o aktualnej godzi-
nie. Funkcja ta jest ukryta i nie mozna jej
Zwykty -> Muzyka -> Film-> | wybrad. Jesli nie jest uzywana funkcja
Zegar . . . . .
Sport -> Uzytkownika wyszukiwania, po wtaczeniu zegar poka-
zuje 00:00; po wyszukaniu DTV, pokazuje
aktualny czas informacje w DTV
Automatyczny 1.2.3.4H
tryb czuwania
Wytacznik
czasowy Wiaczony/Wytaczony
Wyspy Kanaryjskie GMT Jest,ustaW|ony.od.pOIW|e<?ln|o do ob-
. szaréw sprzedazy i klientéw; podczas
Nowa Zelandia GMT+12 . :
Strefa Czasowa . wyszukiwania automatycznego, automa-
Do wyboru sa 33 opcje

wyboru strefy czasowej

tycznie przetacza sie zgodnie z aktualnie
wybranym krajem




BLOKADA

System Lock

Set Password

Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

BackLight
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Element Tryb obstugi Objasnienie
Blokowanie Nalezy wprowadzi¢ hasto,
kanatu Wiaczony/Wytaczony aby wejs¢ do podmenu;
Domyslne hasto
t6 0000 1.2.3.4H
Ustawianie I
hasta Ustawianie hasta systemowego
Blokowanie Nacisnij zielony przyC|sk.(BL(.)I§A!DA),
roaramu a na wybranym kanale pojawi sie ikona
prog BLOKADY; kanat zostanie zablokowany
WYLACZONA
Kontrola _— . C
rodzicielska /4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/ Ustawienie kontroli rodzicielskiej
14/15/16/17/18
Ustawienia
hotelowe
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OPCJE

SETUP

Language English
TT Language < West

Audio Language

Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

LED OFF

Element Tryb obstugi Objasnienie
328 obstuguje 23 jezyki
Patrz: objasnienia Wybierz jezyk oraz jezyk domyslny zgodnie
Jezyk OSD - , LT o2
specjalne, aby zapozna¢ | z obszarem sprzedazy i wymaganiami klienta
sie ze szczegbtami
1 jezyk audio Nie moze zosta¢ wybrany w trybie DTV
2 jezyk audio Nie moze zosta¢ wybrany w trybie DTV
1 jezyk napiséw Nie moze zosta¢ wybrany w trybie DTV
2 jezyk napiséw Nie moze zosta¢ wybrany w trybie DTV




LISTA ULUBIONYCH KANALOW

Menu listy ulubionych kanatéw. Elementy wyswietlone zgodnie z ustawieniami uzytkownika
wprowadzonymi w Edycji programu w Ulubionych kanatach. Przycisk [FAV] wiacza i wytacza
wyswietlanie menu Listy ulubionych kanatéw.

20 ABC HDTV

21 ABCl

23 ABC3

INFORMACIJE O KANALE

Informacje o kanale Nacisnij przycisk [INFO] pod DTV, aby wyswietli¢ menu. W menu,
nacisnij przycisk [W LEWO/W PRAWO], aby wyswietli¢ informacje o programie. Przycisk
[INFO] pokazuje tez podstawowe informacje w innych trybach.

28 Mar 2008 11:.04

MPEG ~ 576i DTV SD
DOLBY Subtitle English Teletext
Up-to-the minute local, national and international news, with special attention on business and the economy. A
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JEZYK NAPISOW

Nacisnij przycisk [NAPISY], aby wyswietli¢ menu. Wyswietlony zostanie obecnie jezyk
napiséw stosowany dla poszczegélnych typdw sygnatu i atrybutdw.

Off

English

EPG

Nacisnij przycisk [GUIDE], aby wyswietli¢ menu EPG; funkcja jest dostepna jedynie w trybie
DTV.

PROGRAMME GUIDE

8 11:00-11:32
ute Tocal, national and international n h special attention on business and

[ineo | Informacje: Nacisnij przycisk [INFO], aby wyswietli¢ aktualng godzine oraz informacje
o obecnie ogladanym programie.

B Nagrywanie: Naciénij [CZERWONY] przycisk, aby wejs¢ do menu nagrywania w celu
wprowadzenia zmian ustawien.

M Przypomnienie: Naci$nij [Zielony] przycisk, aby wejs¢ do ustawiern menu Przypomnienia.
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Harmonogram: Naciénij [ZOtTY] przycisk, aby wej$¢ do ustawien menu listy
harmonogramu. Wyswietlone zostang zadania przypomnienia i nagrywania ustawione pod
EPG. llustruje to ponizsza ilustracja:

WYCISZENIE

Nacisnij przycisk [Mute], aby wyswietli¢ menu Wyciszenia, dzieki ktéremu mozna wigczyc
funkcje wyciszenia. Nacisnij przycisk [Mute], aby wytaczy¢ funkcje wyciszenia.

Nacisnij przycisk [V+]/[V-], aby wyswietli¢ menu dopasowania poziomu gtosnosci dZzwieku.
Nacisnij przycisk [V-], aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci dzwieku. Liczba po prawej stronie
oznacza obecny poziom gtosnosci dZzwieku, mieszczacy sie w przedziale 0-100.

Volume <] > 29
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ODTWARZACZ MULTIMEDIOW

W Menu gtéwnym nacisnij przycisk [OK] w opcji ,Odtwarzacz multimediéw’, aby wejs¢ do
menu Odtwarzacza multimediéw, jak pokazano na ilustracji:

Nacisnij przycisk [W LEWO]/[W PRAWQ], aby wybrac Film, Muzyke lub Zdjecie

Na przyktad w przypadku funkcji Film, nacisniecie przycisku [OK] gdy jest podswietlona,
pozwala wejs¢ do menu Wyboru pliku

W
Return
A
a

720X480 MPEGA-+AV.

W menu Wyboru pliku nalezy wybra¢ plik zrodtowy dla filmu, ktéry ma zostac¢ odtworzony.
Nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby wejs¢ w tryb odtwarzania petnoekranowego; nacisnij
[PLAY/PAUSE] ponownie, aby powréci¢ do menu Odtwarzacza multimedidw.

FILM

W menu Odtwarzacza multimediéw przesun kursor na opcje Film i nacisnij przycisk [OK],
aby wejs¢ do menu Wyboru pliku. Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzyé¢, a nastepnie nacisnij
przycisk [PLAY/PAUSE], aby przejs¢ do trybu odtwarzania petnoekranowego. Nacisnij
przycisk [W LEWO/W PRAWO], aby przesuna¢ kursor w celu wykonywania innych dziatan.

I 00:00:09 / 00:03116

» 8 < %
Stop RepeatALL Set A
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MUZYKA

W ten sam sposéb, w menu Odtwarzacza multimediéw przesun kursor na opcje Muzyka
i nacisnij przycisk [OK], aby wejs¢ do menu Wyboru pliku. Wybierz plik, ktéry chcesz
odtworzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby przejs¢ do trybu odtwarzania
petnoekranowego. Nacisnij przycisk

[W LEWO/W PRAWO], aby przesuna¢ kursor w celu wykonywania innych dziatan.

ZDJECIA

W ten sam sposdb, w menu Odtwarzacza multimedidw przesun kursor na opcje Zdjecie
i nacisnij przycisk [OK], aby wejs¢ do menu Wyboru pliku. Wybierz plik, ktéry chcesz
odtworzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby przej$¢ do trybu odtwarzania
petnoekranowego. Nacisnij przycisk

[W LEWO/W PRAWO], aby przesuna¢ kursor w celu wykonywania innych dziatan.

n < 4 [ o Jd a8 0

‘ Pause Prev. Next Stop RepeatALL Music Playlist
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo, sprawdz czy wykryty problem nie znajduje sie
w ponizszej tabeli. Jedli urzadzenie nadal nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z centrum

obstugi klienta.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Telewizor - Brak
sygnatu wejsciowego.

Kabel jest poluzowany lub odtaczony od zrédta sygnatu.

Upewnij sig, ze kabel nie jest poluzowany lub odtgczony od
2zrédta sygnatu. Podtacz go ponownie i sprobuj jeszcze raz.

Poziom baterii
pilota jest zbyt niski.
Wymien baterie

w pilocie.

Poziom baterii pilota jest zbyt niski.

Odbiornik sygnatu pilota jest zaslonlety

Upewnij sie, ze nic nie zastania odbiornika sygnatu pilota.

Wymien baterie w pilocie.

Telewizor
Wyswietlany obraz
jest stabo widoczny.

Dopasowanie ustawien jest nieprawidtowe.

Tryb wyswietlania jest nieprawidtowy.

Uzyj funkcji automatycznego dopasowania.

Zastosuj zalecany tryb.

Telewizor
Wyswietlany obraz
nie zajmuje catosci
ekranu.

Tryb wyswietlania jest nieprawidtowy.

Dopasowanie ustawien jest nieprawidtowe.

UzyJ funkql automatycznego dopasowama

Wejdz do menu OBRAZ, aby dopasowac pozyqe w plonle
i p02|om|e

Zastosuj zalecany tryb.

Telewizor
Brak mozliwosci
obstugi telewizora

Wptyw zewnetrzny, np. uderzenie pioruna, elektrycz-
nos¢ statyczna itd., ktéry moze zaktoci¢ normalng prace
telewizora.

Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ zasilanie, a nastepnie na-
cisnij przycisk ponownie po 1-2 minutach, aby uruchomi¢
telewizor.

Szumienie obrazu
i dzwieku.

Wtyczka kabla antenowego jest poluzowana, kabel jest

uszkodzony
ROdZBJ uzytego kabla antenowego;est meprameowy

Kierunek i pozycja anteny sg nieprawidtowe.

Sygnat jest za staby.

Sprawdz wtyczke kabla antenowego po katem solidnosci
potaczenia i ewentualnych uszkodzen.

Sprébuj uzy¢ wzmacniacza sygnatu.

Obraz w telewizorze
jest lepszy, ale dzwiek
nadal szumi.

Wtyczka kabla antenowego jest poluzowana, kabel jest
uszkodzony.

Sprawdz wtyczke kabla antenowego pod katem solidnosci
potaczenia i ewentualnych uszkodzen.

Brak obrazu. Brak
dzwieku.

Wtyczka kabla zasilajacego jest poluzowana, kabel nie jest
podtaczony do gniazdka.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest podtaczony.
Nacisnij przycisk POWER na panelu lub pilocie.

Sprawdz, czy przycisk jest wcisniety.

Brak obrazu. Brak
dzwieku.

Wtyczka kabla zasilajacego jest poluzowana, kabel nie jest
podtaczony do gniazdka.

Nle uzywaj wentylatora w pobllzu urzqdzenla

Dopasu1 kierunek kabla antenowego, aby ogranlczyc
interferencje.

Na obrazie w telewi-
zorze widac pasy.

Na sygnat oddziatuje zrodto interferencji, takie jak samo-
chdd, lampa neonowa, wentylator itp.

Nle uzywaJ wentylatora w pobllzu urzqdzenla

DOpaSUJ kierunek kabla antenowego, aby ogranlczyc
interferencje.

Na obrazie w telewi-
zorze widac cienie

Sygnat telewizyjny jest odbijany przez wzniesienia terenu

Iub budynkl

Klerunek antenyJest nlepraW|dIowy

Uzyj anteny kierunkowe;j.

Dopasuj kierunek anteny.

Z telewizora nie
dochodzi dzwiek.

Poziom gtosnosci jest zbyt niski.

Dzwiek jest wylaczony.

Dopasuj poziom gtosnosci.

Nacisnij przycisk MUTE, aby wytaczy¢ wyciszenie dzwigku.

UWAGA: Nie pozwdl, aby ekran twojego telewizora wyswietlat nieruchomy obraz przez
dtuzszy okres czasu. Zastosuj procedure ochrony ekranu. Jesli obraz o wysokim kontrascie
jest wyswietlany na ekranie telewizora przez dtuzszy czas, moze zosta¢ na state wypalony
na ekranie. Wypalony obraz zwykle stopniowo znika po odtaczeniu zasilania telewizora.
Jednak ten rodzaj uszkodzenia nie moze zosta¢ naprawiony.
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SPECYFIKACJA
System TV DVB -T2+C
Maksymalnie 1366x768
Jasnos¢ 180 cd/m2
Kontrast statyczny 5000:1
Czas reakgji 8,5ms
Zuzycie energii <48 W

Zasilanie

AC 100-240 V- 50/60 Hz

Potaczenie

Kabel kompozytowy

Wyjscie kabla koncentrycznego

Interfejs danych

USB

Wspierany system plikow

FAT32iFAT16

Format odtwarzania multimediow

Kategorie multimediow Rozszerzenie pliku
Wideo avi/.mp4/.mpg/.mkv/.mov/.dat/.vob/.rm/.rmvb
Muzyka .mp3/AAC(.aac,m4a)/.wav
Zdjecia Jjpa/.jpeg
Tekst txt
Pilot
Typ sygnatu Podczerwien

Zasieg dziafania

8 metrow

Kat dziatania

30° (w poziomie)

Zasilanie

AAA15Vx2
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UWAGA! Wyglad produktu oraz jego parametry techniczne moga ulec zmianie bez
koniecznosci informowania o tym uzytkownikow. Wspomniane zmiany moga dotyczyc
gtébwnie parametréw technicznych, oprogramowania i aktualnej instrukcji obstugi, ktéra
stanowi jedynie zrodto ogodlnej wiedzy na temat korzystania z produktu. Producent ani
dystrybutor nie ponoszg jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu powstania ewentualnych
roszczen odszkodowawczych wynikajacych z jakichkolwiek niescistosci lub bteddéw
w opisach zawartych w tresci instrukgji obstugi.

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Starsze urzadzenia, na ktérych znajduje sie symbol jak pokazano na rysunku,

nie mozna wyrzuci¢ z odpadami domowymi. Nalezy oddac¢ je do konkretne-

go sktadowiska (skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami) lub do sprzedawcy.
I Te strony zapewnia bezpieczng utylizacje bez szkody dla srodowiska.

MANTA S.A. deklaruje, ze telewizor 32LHN28L jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego | Rady 2014/53/EU z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen
radiowych I uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny na stronie internetowej www.manta.com.pl.

KARTA PRODUKTU

32LHN28L

Dostawca: Manta S.A.

Model Dostawcy: 32LHN28L

Klasa energetyczna: A

Przekatna ekranu: 80cm; 32"

Zuzycie energii w trybie wlaczenia: <60 W
Roczne zuzycie energii: 44 kWh/rok

Zuzycie energii w trybie czuwania: <0,5W

Rozdzielczos¢ ekranu (ilo$¢ poziomych i pionowych linii): 1366x768
26
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INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

@ Elaparato pertenece a la clase II: es un aparato eléctrico con doble aislamiento. No requiere de toma de tierra.

@ Para garantizar un funcionamiento seguro y fiable del dispositivo, lea atentamente todas las indicaciones del presente
manual de instrucciones y, en particular, las siguientes indicaciones de seguridad.

Seguridad eléctrica

@  Eltelevisor debe conectarse a una toma de corriente que tenga el mismo voltaje que el indicado en la etiqueta de la parte
posterior del producto.

@ Paraevitar sobrecargas, no comparta la misma toma de corriente con una gran cantidad de dispositivos electrénicos.

@ No coloque los cables de conexién en lugares donde se puedan pisar o donde alguien pueda tropezar con ellos.

@ No coloque objetos pesados sobre ellos que puedan dafar los cables.

@  Alsacar el enchufe de la toma de corriente, tire del enchufe nunca del cable.

@ Apagueelinterruptor de alimentacién situado en la parte posterior del televisor durante una tormenta o cuando no lo utilice
durante un periodo de tiempo prolongado.

@ No permita que entre agua o humedad en el televisor o en la fuente de alimentacién. No utilice el dispositivo en &reas con
una gran cantidad de humedad, como bafios, cocinas llenas de vapor o cerca de piscinas.

B Desenchufe inmediatamente el enchufe y busque ayuda profesional si el enchufe principal o el cable estuvieran dafados, si
se derramara liquido en el televisor, si el televisor estuviera expuesto accidentalmente al agua o la humedad, si algo entrara
accidentalmente en los orificios de ventilacién o si el televisor no funcionara correctamente.

@ No retire las cubiertas de proteccion. Debajo no hay componentes que puedan ser reparados por el usuario. El intento de
reparar el dispositivo por usted mismo no solo es peligroso, sino que podria anular la garantia del producto.

@ Lasreparaciones del dispositivo deben ser realizadas Ginicamente por personal calificado.

@ Sinovaa utilizar el mando a distancia durante un largo periodo de tiempo, retire las pilas para evitar derrames.

@ Noabra niarroje las pilas usadas al fuego.

Seguridad fisica

@ Notape los orificios de ventilacién situados en la parte posterior del dispositivo. El televisor puede colocarse en un armario,
pero asegurese de que cuenta con al menos 5 cm (2") de espacio libre a su alrededor.

No golpee ni sacuda la pantalla del televisor, ya que podria dafar los circuitos internos. Mantenga el mando a distancia en
buen estado.

Utilice un pafio suave y seco para limpiar el televisor. No utilice disolventes ni productos derivados del petréleo.

No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores, estufas u otro tipo de dispositivos
(incluidos amplificadores) que generen calor.

No retire el equipo de proteccion de los conectores bipolares o de conexion a tierra. El enchufe de dos polos cuenta con
dos clavijas, una de las cuales es mas ancha que la otra. La clavija de conexion a tierra cuenta, ademds de con las dos clavijas
estandar, una tercera que conecta a tierra el dispositivo. La clavija mas ancha de la clavija polarizada o la clavija adicional de
la clavija de conexion a tierra son medidas disefiadas para garantizar la sequridad del usuario. Si el enchufe de la unidad no
encaja en la toma de corriente, consulte a un electricista y sustituya la toma de corriente obsoleta.

Proteja el cable de alimentacién de los dafios causados por enganches o atrapamientos, especialmente en la zona del
enchufe,

Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacién durante una tormenta o si no se utiliza durante un largo periodo de
tiempo.

Las reparaciones de todas las averias deben ser realizadas por personal calificado. Es necesario reparar la unidad si sufriera
algun tipo de danos, como por ejemplo un cable de alimentacion o enchufe daiado, penetracién dentro del dispositivo
de liquidos derramados o cuerpos extranos, cuando el dispositivo ha estado expuesto a la lluvia, la humedad, no funciona
correctamente o ha caido desde una altura.
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CONTENIDO DEL EMBALAJE / COLOCACION DEL TELEVISOR

Dispositivo y accesorios

To

[TV set = conjunto televisor; Remote Control with Batteries = mando a distancia con pilas; User’s Manual = manual de instrucciones;

=

Base Stand = base; 4Screws = 4 tornillos]

Montaje/desmontaje de la base del televisor

—=
==

N
]
)
3
3

100 mm

|
©;

L

> 5
A |‘ ‘lﬂ

% 4 tornillos
HH

Montaje en pared

il

3

(v
ive-

El televisor estd equipado con orificios para montaje en un soporte de pared aprobado por VESA (NO SE INCLUYE EN EL CONJUNTO).
El estdndar de montaje VESA utilizado es 200 x 100 mm. Retire los tornillos que fijan la base al soporte de la base y levante la base
(no quite los soportes de la base). Monte el soporte VESA utilizando tornillos con rosca métrica 4 x M6 x 10 (no incluidos en el
conjunto). No utilice tornillos de longitud superior a 10 mm, ya que podria dafiar los componentes internos.

Advertencia: Su nuevo televisor es pesado; consulte a un instalador profesional antes de proceder a su montaje.
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VISTA DELANTERA/TRASERA

I I
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Funciones de los botones

—_

POWER: Encendido del televisor / Cambio a modo de espera
SOURCE: Eleccién de fuente de sefial Audio/Video

MENU: Apertura del menu de configuracién

VOL-: Reducir el nivel del volumen

VOL+: Aumentar el nivel del volumen

CH-: Canal anterior

CH-+: Canal posterior

RECEPTOR DE INFRARROJOS: Recibe la sefal infrarroja del mando a distancia

v © N o kW N

INDICADOR LED: Indicador de estado (encendido / en modo de espera: color rojo)
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@
[ — )
LI
COAXIAL HDMI1 HDMI2 VGA PC AUDIO RF
o = = ©

Coaxial
cable

Audio Amp

— —
1B
EBFER BEER

Composite
cable - DVD Player

|u (C— C——uim |

VHF/UHF T
antenna
: RF Coaxial

cable TV
company

cable receiver/satellite box

Conexion de dispositivos externos con tu LED TV

[Coaxial cable = cable coaxial; VGA cable= cable VGA; Audio cable = cable de audio; Audio Amp =
amplificador de audio; HDMI cable = cable HDMI; Composite cable = cable compuesto; Component
cable = cable analdgico de sefial de video; DVD Player = reproductor DVD; cable receiver/satellite box
= receptor de televisiéon por cable/satélite; VHF/UHF antenna = antena VHF/UHF; RF Coaxial cable =

cable coaxial RF; cable TV company = operador de televisiéon por cable; or = 0]
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CONEXION CON DISPOSITIVOS EXTERNOS

G e 5

‘ ®

1. Ariculares
2. USB
3. SSonido en altavoces D/I: Entrada de

audio estéreo

4. VIDEO: Entrada de video
. YPBPR: Conecte la entrada YPbPr a la

salida de video de su reproductor de
DVD.

VGA PC AUDIO RF

)

]
® o ©0

6. RF:Conexién de antena

N

0.

PC audio: Conecte a la salida de audio
de su ordenador

VGA: Entrada de video a través de
ordenador

HDMI

10. Cble Coaxial
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MENU
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PMODE ~ SMODE  PSIZE

PVRLIST DTV/RADIO  FAV

REPEAT

<

A
e

EPG

SUBTITLE

ES | LEDTV32"32LHN28L
MANDO A DISTANCIA

VIV A 8 8 6 0 0

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

POWER: Encendido del televisor / Cambio a modo de
espera

AUDIO: Cambio del canal de audio en modo reproduc-
cién de DVD o multimedia.

I/ll: En modo TV, pulse este botén para seleccionar el
modo estéreo.

MUTE: Encendido o apagado del sonido.

BOTONES NUMERICOS: Cambio directo de canal. 5. SLE-
EP: Temporizador automatico.

REPEAT: Permite alternar entre el canal actual y los an-
teriores

MENU: Mostrar menu.
EXIT: Salir del menu.

SOURCE: Pulse para cambiar la fuente de sefal.

. INFO: Mostrar informacién del canal actual.

. BOTONES DE NAVEGACION (arriba, abajo, a la izquierda,

a la derecha y OK): Se utilizan para navegar por el menu
y confirmar los ajustes.

VOL+: VOL: Aumentar el nivel del volumen.
VOL-: Reducir el nivel del volumen.

CH+: Canal anterior.

CH-: Canal posterior.

P. MODE: Seleccidn de la sefial de salida de imagen.
(&D Mostrar la pagina de inicio en modo Teletexto.

S. MODE: Ajuste de las opciones de audio.

Mostrar informacién oculta, como por ejemplo las
respuestas a las preguntas de un quiz, en modo TELE-
TEXTO.

EPG: Visualizacion de la guia de programacion electro-
nica (Electronic Program Guide).

Detener el cambio automatico de subpagina en
modo Teletexto.

P. SIZE: Pulse para alternar entre los diferentes modos
de tamano de imagen.

Mostrar la parte superior, la parte inferior o toda
la pagina.
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REPEAT

<O

MENU

PVRLIST DTV/RADIO  FAV  SUBTITLE

DOV OOe6 ® 6
S8IHYBYRI A 8 8 6 0 0

Colocacion de las baterias

20.
21.

22.

23.
24.

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31.
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LISTA PVR: En modo DTV muestra la LISTA PVR ejecutada.

DTV/RADIO: En modo DTV, pulse el botén DTV/RADIO
para entrar en el modo DTV o RADIO.

SUBTITLE: Seleccién de subtitulos para el archivo de
video (si el disco o archivo los tiene).

FAV: Al pulsar FAV.CH se muestran los canales favoritas.

TS: Alternar entre los modos de imagen panoramica.
» || Reproduccién/Pausa.

STOP M : Detener reproduccion.

TEXT: Encender y apagar la funcién de Teletexto.
GOTO: eproduccion desde el momento seleccionado.

GRAB: En el modo DTV, pulse el botén REC parainiciar la
grabacién; pulse el boton B, para detener la grabacion.

| 4 Archivo o seccién anterior.
»»| Archivo o seccién posterior.
»» Avanzar.

<4<4Retroceder.

@®® O rpulse el boton de color correspondiente
para utilizar directamente la funciéon de TELETEXTO o el
modo EPG OSD.

Si el mando a distancia deja de funcionar, sustituya las pilas.

1. Abra la tapa de las pilas:

2. Coloque dos pilas AAA. (Coloque las pilas como se indica en la parte inferior del

compartimento de las pilas.

3. Vuelva a colocar la tapa.

©) @ ®

/
NN

~

33
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CONFIGURACION

v

1. Conexion del televisor a la fuente de alimentacion;

2. Si el LED verde estd encendido, pulse el botén POWER del mando a distancia para
encender el televisor. ADVERTENCIA: Desenchufe siempre el televisor de la fuente de
alimentacion si no va a utilizarlo durante un periodo de tiempo prolongado. El botén
POWER del panel frontal sélo se utiliza para poner el televisor en modo de espera; no
desconectael dispositivo delafuente de alimentacion. Para desconectar completamente
la fuente de alimentacién, desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente.

3. Pulse los botones ¥ /A / €/ » como se muestra en las imagenes de abajo para ajustar la
configuracion.

ATENCION: Las imagenes solo se utilizan para fines ilustrativos.

DIRECTRICES RELATIVAS A LA INSTALACION

Primer paso: Se muestra en la pantalla el ,Jdioma OSD" y puede seleccionarse durante la
primera puesta en marcha.,

Language English

Country < Germany

Energy Model < Home Mode
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Segundo paso: entre en el Menu ,Pais” Tercer paso: entre en el MENU: ,Energia”

Language Spanish > Language < Spanish

Country Spain Country < Spain

Energy Model Home Mode Energy Model < Home Mode

"

Paso 4: Entre en el menu ,Tipo de busqueda

Tune Type

Digital Type

Sorting by LCN

Menui principal

Pulse el botén [MENU] para visualizar el menu principal. En el menu principal se pueden
elegir cinco funciones: Canal, Fuente de sefal, Aplicacién, Reproductor multimedia,
Configuracion. Utilice los botones [A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA], para elegir la funcién

adecuada.
[
PICTURE
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Eleme nto Nombre Explicaciones
Canal Icono menu de Canales.
Vaya a esta pdagina para buscar y editar canales y PVR.
Imagen Icono de Imagen.
9 Vaya a esta pdgina para configurar la Imagen.
Sonido Icono de Sonido.
Vaya a esta pdgina para configurar el Sonido.
C) Reloi Icono de Relo;j.
) Vaya a esta pagina para configurar el Reloj.
& L Icono de Configuracion.
Configuracion Vaya a esta pdgina para configurar las Opciones.
Bloaueo Icono de Bloqueo.
queo. Vaya a esta pdgina para configurar el Bloqueo.

CANAL

Antenna
Auto Tuning
ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning

Programme Edit

Schedule List

Signal Information

Busqueda automatica de canales

En el submenu de Busqueda automatica de canales en el menu CANAL, pulse el botén
[A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA]/[OK] para comenzar la bisqueda automatica. Aparece
la siguiente informacion:
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Country € Germany

Tune Type { DTV + ATV

Sorting by LCN

Si el tipo de busqueda es DTV+ATV, pulse el botén OK para ir a la busqueda automatica de
DTV.

0 Programme
20 Programme
1 Programme

3 Programme
25 (DTV)

Please press MENU key to exit

Durante una busqueda de DTV, si desea omitir ATV e ir directamente a DTV, pulse el botén
MENU para entrar en el ment como se muestra en la ilustracion:

Do you wish to skip ATV
tuning?

Pulse el botdn a la izquierda/a la derecha, para elegir Si/No. A continuacién pulsa OK, para
aceptar. ,Si" le permite omitir la busqueda de ATV y cambiar a la busqueda de DTV. Pulse
EXIT para salir del modo de busqueda mientras la busqueda esta en curso.
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Busqueda manual de canales DTV

UHF CH 23

DTV

Freq: 490.00 MHz Good

Pulse [A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA], para ajustar los canales. Si hay una sefal presente,
pulse OKy, a continuacion, inicie la busqueda de DTV.

Busqueda manual de canales ATV

¢ — Current CH1
Colour System PAL
Sound System BG
Fine-Tune 48.25 MHZ

AFC On

Search
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Edicion de canales

1 FIVE

2QVC

3 UKTV STYLE
4 bid tv

5 Television X
6 GOLD.

7 Teachers TV

8 TOPUP Anytimel

9 TOPUP Anytime2
10 TOPUP Anytime3

Las acciones que pueden realizarse en el Menu Configuracion se muestran en la siguiente
tabla:

LCN Nombre Cifrado Omitir Favorito Tipo
del canal

1 QUINTO ) @

La funcién de edicién de canales cuenta con las opciones — Eliminar/Trasladar/Cambiar
nombre/Omitir/Favorito. La descripcion Favorito/Omitir sélo aparecerd cuando cambie los
ajustes de canal (Favorito y Omitir no pueden usarse al mismo tiempo).

M Eliminar: Pulse el botén [ROJO] para borrar el canal seleccionado con el cursor.

Trasladar: Pulse el botén [AMARILLO] para TRASLADAR el programa segun la notificacién
mostrada, cambiando el orden de los programas.

B Omitir: Pulse el botén [AZUL] para que el programa seleccionado con el cursor sea
marcado como OMITIDO. Cuando utilice los botones CH+/CH-, este programa se omitird y
no podra seleccionarse con los botones numéricos.

B Cambiar nombre: La funcién de cambio de nombre Gnicamente aparece y puede
utilizarse para programa ATV. Pulse el botén [VERDE] en modo ATV para cambiar el nombre.

Favoritos: Pulse el botén [FAV] para marcar el programa seleccionado con el cursor
como favorito.



ES | LEDTV32"32LHN28L

FUENTE DE SENAL

PC

HDMIL

HDMIZ2

use

——

En el lado de la fuente de sefial hay un méximo de 12 puertos.
Soporta DTV/ATV/AV/YPbPr/PC/HDMI/USB.

REPRODUCCION MULTIMEDIA

Reproduce Peliculas/Musica/Fotografias, ver: 7. Seleccione Reproductor multimedia para
obtener mas detalles

CONFIGURACION

PICTURE

Picture Mode

Contrast

Brightness

Colour

Sharpness

Colour Temp

<

Personal

50

50

=10]

50

Normal
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Explicacion de funcionamiento de la funcion

Elemento

Modo servicio

Explicacion

Modo de Imagen

Normal>Delicado->Dinamico
->Personalizado ->ECO Home

Seleccion del modo
de imagen

Temperatura

Normal-> Fria -> Calida
-> Personalizada

Seleccién de temperatura
de color

Reduccién de ruido

Apagada->Baja->Media
->Alta-> Automatica

La funcion de reduccion
de ruido estd oculta
al utilizar la salida VGA

SONIDO

Standard

Treble5

Bass

Balance

Auto Volume

Surround Sound ¢

SPDIF Mode

(0]

50

0

off

off

Elemento Modo servicio Explicacion
Modo de Sonido Normal -> Mdsica -> Peliculas Seleccién del modo de sonido.
-> Deportes -> Personalizado | El modo por defecto es el Normal
Balance (-)50-50 Balance de sonido
e onate | ercenddoipagad | e ot de i
Sonido envolvente Encendido/Apagado Sonido envolvente
Modo SPDIF PCM/Automéatico Configuracion para cable coaxial




| LEDTV 32"32LHN28L

HORA

TIME
Clock
Time Zone < Warsaw GMT+1 >
Off Time
On Time

Sleep Timer

Auto Standby

0sD Off Timer

explicaciéon
Elemento Modo de servicio Explicacion
Muestra la hora actual. Esta funcién esta
oculta y no se puede seleccionarse. Si
no se utiliza la funcién de busqueda, el
Reloj Horas:Minutos reloj mostrara 00:00 al encenderse; tras
realizar la busqueda DTV, mostrara la
hora actual.
Informacion en DTV
Modo de espe-

o 1.2.3.4H
ra automatico

Temporizador Encendido/Apagado
Islas Canarias GMT
Nueva Zelanda GMT

Zona Horaria +12
Existen 33 opciones de
zonas horarias a elegir

Se ajusta en funcién de las zonas de ven-

tay de los clientes; durante la basqueda

automatica, cambia automaticamente en
funcion del pais seleccionado.




BLOQUEO

System Lock

Set Password

Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

BackLight

Explicacién de funcionamiento de la funcién:
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de programas

Elemento Modo de servicio Explicacion
Introduzca la contrasefa para entrar
Bloqueo de . . -
Encendido/Apagado en el submeny; la contrasefa
canales
por defecto es 0000
Ajuste de la . ~ .
) . Ajuste de la contrasefia del sistema
contrasefa
Pulse el botén verde (BLOQUE) y en el
Bloqueo (BLOQUE)y

canal seleccionado aparecera el icono
BLOQUEQ; el canal quedara bloqueado.

Control APAGADO /4/5/6/7/8/9/10/ Aiuste del control al

parental /11/12/13/ 14/15/16/17/18 Juste del controf parenta
Configuracion

de hotel




OPCIONES

SETUP

Language English

TT Language < West

Audio Language

Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

LED OFF

Explicacion de funcionamiento de la funcién:
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Elemento Modo de servicio Explicacion
328 soporta 23 idiomas Seleccione el idiomay el idioma
Idioma OSD Para mas detalles ver por defecto segun el area de ventas
explicaciones especiales. y las necesidades del cliente
1 idioma .
de audio No puede elegirse en modo DTV
2 idioma No puede elegirse en modo DTV
de audio P 9
1 idioma :
de los subtitulos No puede elegirse en modo DTV
2 idioma .
de los subtitulos No puede elegirse en modo DTV
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LISTA DE CANALES FAVORITOS

Lista de canales favoritos. Elementos mostrados conforme a la configuracion del usuario
introducida en Edicion de programa en Canales favoritos. El boton [FAV] activa o desactiva
el mend Listas de canales favoritos.

20 ABC HDTV

21 ABCl

23 ABC3

INFORMACION SOBRE EL CANAL

Informacion sobre el canal. Pulse el botdn [INFO] bajo DTV, para visualizar el menu. En el
menu, pulse el botén [A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para visualizar la informacién sobre
el programa. El botén [INFO] también muestra informacion bésica en otros modos.

28 Mar 2008 11:.04

MPEG ~ 576i DTV SD
DOLBY Subtitle English Teletext
Up-to-the minute local, national and international news, with special attention on business and the economy. A
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IDIOMA DE LOS SUBTITULOS

Pulse el boton [SUBTITULOS] para visualizar el menu. Aparecera el idioma de los subtitulos
utilizados para cada tipo de sefal y atributo.

Off

English

EPG

Pulse el botdn [GUIA] para visualizar el menu EPG; la funcién sélo esta disponible en modo
DTV.

PROGRAMME GUIDE

2008 11:00-11:32
%WME Tocal, national and international ne special attention on business and
v

[7] Remind

[weo Informacion: Pulse el boton [INFO], para visualizar la hora actual y la informacion sobre
el programa que se esta viendo en ese momento.

B Grabacién: Pulse el boton [ROJO] para entrar en el menu de grabacién y realizar cambios
en los ajustes.

M Recordatorio: Pulse el botén [Verde] para entrar en los ajustes del menu Recordatorio.
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Horario: Pulse el botén [AMARILLO] para entrar en los ajustes del menu de listas de
horario. Se visualizan las tareas del recordatorio y grabacion configuradas para la EPG. Se
muestra en la siguiente ilustracién:

01 Jan 1980

SILENCIAR

Pulse el boton [Mute] para visualizar el menu Silenciar, donde puede activar la funcién de
silenciar el sonido. Pulse el botén [Mute] para apagar la funcién silenciar.

Pulse el botén [V+]/[V-] para visualizar el menu de ajuste del nivel de volumen. Pulse el
botén [V-], para disminuir el nivel del volumen. El nimero a la derecha indica el nivel del
volumen actual, que ese encuentra entre 0 y 100.

Volume <] > 29
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REPRODUCTOR MULTIMEDIA

En el Menu principal, pulse el botén [OK] sobre la opcién ,Reproductor multimedia” para
entrar en el menu del Reproductor multimedia, tal y como se muestra en la ilustracion:

Pulse el botén [A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA], para elegir entre Peliculas, Musica
o Fotografias

Por ejemplo, en el caso de la funcién Peliculas, si pulsa [OK] cuando esta se encuentra
resaltada, podra entrar en el menu Seleccién de archivo.

720X480 MPEGA-+AV.

720x480 MPEGA+AVCimpg

En el menu Seleccién de archivo seleccione el archivo de origen de la pelicula que desea
reproducir. Pulse el botén [PLAY/PAUSE] para entrar en el modo de pantalla completa;
vuelva a pulsar [REPRODUCIR/PAUSA] para volver al menu del Reproductor multimedia.

PELICULAS

En el menu del Reproductor multimedia deslice el cursor hacia la opcién Peliculas y pulse
el botén [OK] para entrar en el menu Seleccion de archivo. Seleccione el archivo que
desee reproducir y, a continuacién, pulse el boton [PLAY/PAUSE] para cambiar al modo de
reproduccién a pantalla completa. Pulse el botén [A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para
mover el cursor y realizar otras acciones.
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I 000009 / 000316
i < 4 [ > fis

E ] Next Stop RepeatALL Set A ¥

MUSICA

Del mismo modo, en el menu del Reproductor multimedia deslice el cursor hacia la opcidn
Musica y pulse el botén [OK] para entrar en el menu Seleccién de archivo. Seleccione el
archivo que desee reproducir y, a continuacion, pulse el botédn [PLAY/PAUSE] para cambiar
al modo de reproduccién a pantalla completa. Pulsa el botéon.

[A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para mover el cursor y realizar otras acciones.

FOTOGRAFIAS

Del mismo modo, en el menu del Reproductor multimedia deslice el cursor hacia la opcién
Fotografias y pulse el botén [OK] para entrar en el menu Seleccion de archivo. Seleccione el
archivo que desee reproducir y, a continuacion, pulse el botén [PLAY/PAUSE] para cambiar
al modo de reproduccion a pantalla completa. Pulsa el botén.

[A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para mover el cursor y realizar otras acciones.

n 4 g [ < Jd a8 0

‘ Prev. Next Stop RepeatALL Music Playlist
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si el dispositivo no funciona correctamente, consulte si el problema detectado se encuentra
en la siguiente tabla. Si el dispositivo sigue sin funcionar correctamente, pongase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente.

PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCION

Televisor: No hay sefal . - Asegurese de que el cable no esté suelto o desconectado de
El cable esté suelto o desconectado de la fuente de sefial. - o
de entrada. la fuente de sefial. Vuelva a conectarlo e inténtelo de nuevo.

Mando a distancia: Asegurese de qu.e nada tapa el receptor de la sefial del

El receptor de la senal del mando a distancia esta tapado.

Alcance demasiado = B e N mando a distarj‘
corto, sin respuesta El nivel de carga de las pilas del mando a distancia es Sustituya las pilas del mando a distancia
alos botones. demasiado bajo. Y -

Televisor: Laimagen

mostrada es poco - o o i
visible El modo de visualizacién no es correcto. Utilice el modo recomendado.

eccionada no es corr Utilice la funcioi

ajuste automatico.

Utilice la funcion de ajuste automatico.

Televisor: La imagen i6 i . N e
9 La configuracién seleccionada no es correcta. Entre en el ment IMAGEN para ajustar la posicion vertical
mostrada no ocupa X
y horizontal.

toda la pantalla. Y N PO

El modo de visualizacién no es correcto. Utilice el modo recomendado.
Televisor: No es Las influencias externas, como rayos, electricidad estatica, Pulse el botén &, para apagar la alimentacién y, a continu-
posible manejar el etc., pueden interferir con el funcionamiento normal del acion, pulse de nuevo el boton & durante 1-2 minutos, para
televisor. televisor. poner en marcha el televisor.

El conector del cable de antena esta suelto, el cable esta Compruebe que el enchufe del cable de la antena no esté

danado. danado.

Ruido de video y

Compruebe el ti e cable de antena (VI

La direccién y la posicion de la antena son incorrectas. Ajuste la direccién y la posicion de la antena.

La sefal es demasiado débil. Intente usar un amplificador de sefial.
Laimagen de la
television es mejor, El conector del cable de antena esta suelto, el cable esta Compruebe que el conector del cable de antena esté bien
pero el sonido sigue danado. conectado y no esté danado.

teniendo ruido.

Compruebe que el cable de alimentacién esté conectado.

No hay imagen. El enchufe del cable de alimentacion esta suelto, el cable no .
No hay sonido. estd conectado a la toma eléctrica. . R Rtes R
Compruebe que el botén  esté apretado.
La imagen del teleyi. | L2 5e1a 5¢ e afectada por una fuente de interferencia | No utice ventiladores cerca del dispositivo,
sor muestra rayas. como puede ser un coche, una ldmpara de neén, un Ajuste la direccion del cable de antena para reducir la
ventilador, etc. interferencia.

) X La sefal de television se refleja por la elevacion del terreno
Laimagen del televi- | o ge |os edi

sor muestra sombras.

Utilice una antena direccional.

La direccion de la antena es incorrecta. Ajuste la direccién de la antena.

El nivel de volumen es demasiado bajo. Ajuste el nivel del volumen.

No hay sonido en el

i . . Pulse el botén MUTE para apagar la funcién de silenciar el
televisor. El sonido est4 desconectado. P pag

sonido.

ATENCION: No deje que la pantalla del televisor muestre una imagen fija durante un
periodo de tiempo prolongado. Utilice el procedimiento de proteccién de pantalla. Si el
televisor mostrard una imagen de alto contraste durante mucho tiempo, podria grabarse
de forma permanente en la pantalla. La imagen quemada suele desaparecer gradualmente
al desconectar el televisor de la red eléctrica. Aunque este tipo de dafo no puede repararse.
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CARACTERISTICAS
Sistema TV DVB -T2+C
Maximo 1366x768
Brillo 180 cd/m2
Contraste estatico 5000:1
Tiempo de reaccion 8,5 ms
Consumo de energia <48 W

Alimentacién

AC 100-240 V- 50/60 Hz

Conexiéon

Cable compuesto

Salida para cable coaxial

Interfaz de datos

USB

Sistema de archivos soportado

FAT32iFAT16

Formatos de reproduccion multimedia

Categorias multimedia Extension de archivos
Video avi/.mp4/.mpg/.mkv/.mov/.dat/.vob/.rm/.rmvb
Mdsica .mp3/AAC(.aac,m4a)/.wav
Fotografias Jjpa/.jpeg
Texto txt
Mando a distancia

Tipo de senal Infrarrojo

Ambito de operacién 8 metros

Angulo de operacién 30° (horizontal)

Alimentacion AAA15Vx2
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SICHERHEITSTECHNISCHE HINWEISE

Das Gerdt gehort zur Klasse Il - es ist ein doppelt isoliertes elektrisches Gerat. Benotigt keine Erdung.

Um einen zuverldssigen und sicheren Betrieb zu gewahrleisten, lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig durch, insbesondere
die folgenden Sicherheitshinweise.

Elektrische Sicherheit

Der Fernseher sollte an eine Steckdose angeschlossen werden, die die gleiche Spannung hat, wie auf dem Etikett auf der
Rickseite des Gerats angegeben.

Um eine Uberlastung zu vermeiden, teilen Sie sich nicht die gleiche Steckdose mit zu vielen anderen elektronischen Geraten.
Verlegen Sie Anschlusskabel nicht dort, wo sie betreten werden kénnen oder wo jemand dartiber stolpern kann.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf, die die Kabel beschadigen kénnten.

Ziehen Sie den Stecker, nicht das Kabel, aus der Steckdose.

Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite des Fernsehers wahrend eines Sturms oder wenn Sie ihn ldngere Zeit nicht
benutzen aus.

Lassen Sie kein Wasser oder Feuchtigkeit in das Fernsehgerét oder die Stromversorgung eindringen. Verwenden Sie das
Gerét nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z.B. in Badezimmern, gedampften Kiichen oder in der Nahe von
Schwimmbadern.

Ziehen Sie sofort den Stecker ab und suchen Sie professionelle Hilfe, wenn der Netzstecker oder das Kabel beschadigt ist,
Flissigkeit auf den Fernseher gelangt, wenn der Fernseher versehentlich Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist, wenn
etwas versehentlich in die Liftungsschlitze gelangt oder wenn der Fernseher nicht richtig funktioniert.

Entfernen Sie nicht die Sicherheitsabdeckungen. Darunter befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Komponenten.
Der Versuch, das Gerét selbst zu reparieren, ist gefahrlich und kann zum Erléschen der Produktgarantie fiihren.

Nur qualifiziertes Personal darf dieses Gerét reparieren.
Wenn Sie lhre Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien, um ein Auslaufen zu verhindern.

Offnen oder entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im Feuer

Physische Sicherheit

Blockieren Sie nicht die Liftungsoffnungen auf der Ruckseite des Fernsehers. Sie konnen den Fernseher in einem Schrank
unterbringen, aber stellen Sie sicher, dass er mindestens 5 cm (2”) freien Raum um sich herum hat.

Schiitteln oder schlagen Sie den TV-Bildschirm nicht, da dies die internen Schaltkreise beschadigen kann. Halten Sie die
Fernbedienung in gutem Zustand.

Reinigen Sie den Fernseher mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Erdélprodukte.

Stellen Sie dieses Gerit nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizungen, Ofen oder anderen Geriten
(einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

Entfernen Sie die Schutzeinrichtung nicht von bipolaren oder geerdeten Steckern. Der bipolare Stecker hat zwei Stifte,
von denen einer breiter als der andere ist. Zusatzlich zu den beiden Standard-Erdungsstiften hat der Stecker einen
dritten Erdungsstift, der das Gerat erden wird. Der breitere Stift des polarisierten Steckers oder der zusétzliche Stift des
Erdungssteckers sind MaBnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit des Benutzers. Wenn der Stecker am Gerét nicht in die
Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker und ersetzen Sie die veraltete Steckdose.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschddigungen durch Verkleben oder Einklemmen, insbesondere im Bereich des Steckers,
Wenn das Gerédt langere Zeit nicht benutzt wird oder wahrend eines Sturms, trennen Sie es vom Stromnetz.

Lassen Sie eventuelle Stérungen durch qualifiziertes Personal beheben. Eine Reparatur ist erforderlich, wenn das Gerat in
irgendeiner Weise beschadigt ist, z. B. durch ein beschédigtes Netzkabel oder einen beschadigten Stecker, verschiittete
Flissigkeit, einen Gegenstand, Regen, Feuchtigkeit, unzureichenden Betrieb des Geréts oder wenn es aus einer Hohe
gefallen ist.
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INHALT DES PAKETS / STANDORT DES FERNSEHERS

Ausriistung und Zubehor

To

[TV set = TV-Geréat; Remote Control with Batteries = Fernbedienung mit Batterien; User’s Manual = Bedienungsanleitung; Base

Stand = StandfuB3; 4 Screws = 4 Schrauben]

=

Montage/Demontage des TV-Sockels

—=
==

N
]
)
3
3

100 mm

|
©;

L

> 5
‘ A |‘ ‘lﬂ

% 4 Schrauben
HH

Wandmontage

Ihr Fernseher hat Locher fiir die Montage an einer von VESA zugelassenen Wandhalterung (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN).
Der VESA-Montage-Standard ist 200 x 100 mm. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen der Sockel am Halter befestigt ist, und
heben Sie den Sockel an (die Sockelhalterungen nicht entfernen). Montieren Sie die VESA-Halterung mit 4 x M6 x 10 metrischen
Gewindeschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten). Verwenden Sie keine Schrauben, die langer als 10 mm sind, da es sonst zu
Beschadigungen der Innenteile kommen kann.

il

3

(v
ive-

Warnung: Ihr neuer Fernseher ist schwer; konsultieren Sie vor der Installation einen professionellen Wandmonteur.
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VORDER-/RUCKANSICHT

@ 0
o o [ I |
(5] (4]
(3] (2]
(1)

Tastenfunktionen

POWER: TV einschalten / In den Standby-Modus schalten

SOURCE: Auswahl der Audio-/Videoquelle

MENU: Offnen des Setup-Meniis

VOL-: Lautstarke verringern

VOL+: Lautstarke erhéhen

CH-:Vorheriger Kanal

CH+: Nachster Kanal

EIN INFRAROT-EMPFANGER: Empfingt Infrarot-Signale von der Fernbedienung
LED-ANZEIGE: Statusanzeige (aktiviert / im Standby-Modus: rot)

0 X NO U WN =
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cable
—

antenna

cable TV
company

<
— ]
4
Component
cable

e
el
1



DE | LEDTV 32"32LHN28L

ANSCHLUSS EXTERNER GERATE AN DEN LED-FERNSEHER

o | L
COAXIAL HDMI1 HDMI2 VGA PC AUDIO RF
€] = = ©
| L | |
10 (9] e o o

Fernsehanschliisse

1. KOPFHORER-Eingang
USB-Eingang
AUDIO-Mini-Eingang
VIDEO-Eingang
YPbPr Mini-Eingang

PC-AUDIO-Eingang
VGA-Eingang
HDMI 1 Eingang

. HDMI 2 Eingang

0. COAXIAL-Eingang

v W
= © ® N o
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VIV A 8 8 6 0 0

S

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

POWER: TV einschalten / In den Standby-Modus schal-
ten

AUDIO: Schalten Sie den Audiokanal in den DVD- oder
Medienwiedergabemodus.

I/1l: Driicken Sie im TV-Modus diese Taste, um den Ste-
reomodus auszuwahlen.

MUTE: Ein- oder ausschalten des Tons.
NUMERISCHE TASTEN: Direktes Kanalwechsel.
SLEEP: Automatischer Timer.

REPEAT: Ermoglicht das Umschalten zwischen aktuel-
len und vorherigen Kanélen

MENU: Zeigt das Menii an.
EXIT: Beendet das Meni.

SOURCE: Driicken Sie, um die Signalquelle zu wechseln.

. INFO: Zeigt Informationen Uber den aktuellen Kanal an.

. NAVIGATIONSTASTEN (Oben, Unten, Links, Rechts und

OK):Verwenden Sie diese Funktion, um durch das Menui
zu navigieren und die Einstellungen zu bestatigen.

VOL+: Erh6hen Sie die Lautstdrke.
VOL-: Verringern Sie die Lautstarke.
CH+: Nachster Kanal
CH-:Vorheriger Kanal.

P. MODE: Auswahl des Bildausgangssignals.
&D Zeigt die Startseite im Videotextmodus an.

S. MODE: Einstellen der Audio-Optionen.
Im TELETEXT-Modus kdnnen Sie versteckte Infor-
mationen, wie z.B. Antworten auf Quizfragen, anzeigen.

EPG: Zeigt den elektronischen Programmfiihrer an.
Stoppen des automatischen Wechsel der Unterse-
ite im Videotextmodus.

P. SIZE: Driicken Sie diese Taste, um zwischen den ver-
schiedenen BildgroBenmodi umzuschalten.

Zeigt den oberen Teil, den unteren Teil oder die ge-
samte Seite an.



MUTE

REPEAT

<O

MENU

PVRLIST DTV/RADIO  FAV  SUBTITLE

DOV OOe6 ® 6
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Einlegen der Batterie

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31.
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20.

PVR LIST: Im DTV-Modus wird die ausgefiihrte PVR-Liste
angezeigt.

DTV/RADIO: Drucken Sie im DTV-Modus die DTV/
RADIO-Taste, um in den DTV- oder RADIO-Modus zu
wechseln.

SUBTITLE: Wahlen Sie Untertitel fir die Videodatei
(wenn eine Disc oder Datei einen hat).

FAV: Durch Driicken von FAV.CH werden |hre Lieblin-
gskanadle angezeigt.

TS: Wechseln Sie zwischen den Panorama-Bildmodi.
» || Wiedergabe/Pause.

STOP B: Wiedergabe stoppen.

TEXT: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Videotext-
-Funktion. GOTO: Wiedergabe von der gewahlten Stelle.

REC: Driicken Sie im DTV-Modus die Taste REC, um die
Aufnahme zu starten B driicken Sie die Taste, um die
Aufnahme zu beenden.

| 4«4 Vorherige Datei oder Kapitel.
»»| Nachste Datei oder Kapitel.
»» Vorwarts blattern.

<44 Rickwarts blattern.

@®® O Driicken Sie die Farbtaste, um direkt die
TELETEXT-Funktion oder den EPG OSD-Modus zu ver-
wenden.

Wenn die Fernbedienung nicht mehr funktioniert, ersetzen Sie die Batterien.

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein. (Legen Sie die Batterien wie auf der Unterseite des

Batteriefachs angegeben ein).

3. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

@ ®

/
NN

~

58
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GRUNDEINSTELLUNGEN

v

1. SchlieBen Sie den Fernseher an eine Stromquelle an;

2. Wenn die griine LED leuchtet, driicken Sie die POWER-Taste auf der Fernbedienung,
um das Fernsehgerat zu starten. WARNUNG: Trennen Sie den Fernseher immer von
der Stromquelle, wenn er ldngere Zeit nicht benutzt wird. Die POWER-Taste auf der
Frontplatte dient nur dazu, den Fernseher in den Standby-Modus zu versetzen; sie
trennt das Gerat nicht von der Stromversorgung. Um die Stromversorgung vollstandig
zu trennen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

3. Drliicken Sie die Tasten ¥ / o/ €/ » wie in den Bildern unten gezeigt, um die Einstellungen
anzupassen.

ACHTUNG: Die Bilder dienen nur zur Veranschaulichung

RICHTLINIEN FUR INSTALLATION

Schritt 1: Die,,OSD-Sprache” wird angezeigt und kann beim ersten Start ausgewdhlt werden.

Language English

Country < Germany

Energy Model < Home Mode




DE | LEDTV 32"32LHN28L

Schritt 2: das Menii,Land” aufrufen Schritt 3: das Men ,Energie” aufrufen

Language English > Language < English

Country Germany Country < Germany

Energy Model Home Mode Energy Model < Home Mode

Schritt 4: Gehen Sie zum Menu,,Suchtyp”

Tune Type

Digital Type

Sorting by LCN

Hauptmenii

Driicken Sie die Taste [MENU], um das Hauptmenii anzuzeigen. Es gibt fiinf Funktionen
im Hauptmeni: Kanal, Signalquelle, Anwendung, Medienwiedergabe, Einstellungen.
Verwenden Sie die Tasten [LINKS]/[RECHTS], um die gew{inschte Funktion auszuwahlen.

[2aa
PICTURE
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Element | Bezeichnung Erlduterungen
Kanal Das Symbol des Channel-Mends. Auf dieser Seite kdnnen
Sie Kandle und PVRs suchen und bearbeiten
. Bild-Symbol. Gehen Sie zu dieser Seite,
Bild :
"""""""""""""""" um das Bild anzupassen.
Sound-Symbol. Gehen Sie zu dieser Seite,
Ton
um den Sound anzupassen.
Uhr-Symbol. Gehen Sie zu dieser Seite,
Uhr
"""""""""""""""" um lhre Uhr anzupassen.
. Einstellungen-Symbol. Gehen Sie zu dieser Seite,
Einstellungen .
"""""""""""""""" um Ihre Optionen anzupassen.
Blockade-Symbol. Gehen Sie zu dieser Seite,
Blockade
um Blockade anzupassen.

KANAL

Antenna

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit

Schedule List

Signal Information
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Automatische Sendersuche

Driicken Sie im Untermeni Automatische Sendersuche (Auto Channel Search) des KANAL-
Menus die Taste [LINKS]/[RECHTSI/[OK], um die automatische Suche zu starten. Die
folgenden Informationen werden angezeigt:

Country < Germany

Tune Type { DTV + ATV

Sorting by LCN

Wenn der Suchtyp DTV+ATV ist, driicken Sie OK, um zur automatischen DTV-Suche zu
wechseln

TV ;0 Programme
DTV : 20 Programme
Radio 1 Programme

Data ; 3 Programme
25  (DTV)

Please press MENU key to exit

Wenn Sie wahrend einer DTV-Suche ATV (berspringen und direkt zu DTV wechseln
mochten, driicken Sie MENU, um das Menii wie in der Abbildung gezeigt aufzurufen:

Do you wish to skip ATV
tuning?
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Driicken Sie die Links/Rechts-Taste, um Ja/Nein zu wahlen. Driicken Sie dann zum Ausfiihren
auf OK. Mit ,Ja” kdnnen Sie die ATV-Suche Uberspringen und zur DTV-Suche wechseln.
Driicken Sie EXIT, um den Suchmodus zu verlassen, wahrend die Suche lauft.

Manuelle Suche nach DTV-Kanilen

UHF CH 23

DTV

Bad Freqg: 490.00 MHz Good
I O

Driicken Sie [LINKS]/[RECHTS], um die Kanéle einzustellen. Wenn ein Signal anliegt, driicken
Sie OK und starten Sie die DTV-Suche.

Manuelle Suche nach ATV-Kandlen

{— Current CH1
Colour System PAL
Sound System BG
Fine-Tune 48.25 MHZ

AFC On

Search
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Kanalbearbeitung

1 FIVE

2QVC

3 UKTV STYLE
4 bid tv

5 Television X
6 GOLD.

7 Teachers TV

8 TOPUP Anytimel

9 TOPUP Anytime2

10 TOPUP Anytime3

Die Aktionen, die Sie im Setup-Menu ausfihren kénnen, sind in der folgenden Tabelle
aufgefiihrt:

LCN Name des Verschliisselung Auslassen Favoriten Typ
Kanals

1 FUNF N @

Die Funktion Kanal bearbeiten enthalt Optionen - Léschen/Verschieben/Umbenennen/
Uberspringen/Favorit 1l. Favoriten/Auslassen werden nur angezeigt, wenn Sie die
Kanaleinstellungen dndern (Favoriten und Uberspringen nicht gleichzeitig verwendet
werden konnen).

M Loschen: Driicken Sie die Taste [ROT], um den ausgewahlten Kanal mit dem Cursor zu
|6schen.

Verschieben: Driicken Sie die Taste [GELB], um das Programm wie angekiindigt
einzugeben und die Reihenfolge der Programme zu andern

B Uberspringen: Driicken Sie die Taste [BLAU], damit das Programm, das auf den Cursor
zeigt, als UBERSPRUNGEN markiert wird. Bei Verwendung der Tasten CH+/CH- wird dieses
Programm Ubersprungen und kann nicht mit den Zifferntasten ausgewahlt werden

M Andern Sie den Namen: Die Funktion zur Namensanderung erscheint und kann nur fiir
das ATV-Programm verwendet werden. Driicken Sie die Taste [GRUN] im ATV-Modus, um
den Namen zu dndern

Favoriten: Driicken Sie die Taste [FAV], um das ausgewahlte Programm mit dem Cursor
als Ihren Favoriten zu markieren.
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SIGNALQUELLE

PC

HDMIL

HDMIZ2

use

——

Auf der Quellseite des Signals befinden sich bis zu 12 Ports.
DTV/ATV/AV/YPbPr/PC/HDMI/USB wird untersttzt.

MEDIENWIEDERGABE

Filme/Musik/Bilder werden unterstitzt, siehe: 7. Wahlen Sie Media Player fiir Details

EINSTELLUNGEN

PICTURE

Picture Mode

Contrast

Brightness

Colour

Sharpness

Colour Temp

<

Personal

50

50

=10]

50

Normal
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Klarung der Funktion

Element Betriebsart Erkldrung
Bildmodus Gewdhnlich->Mild->Dynamisch Auswahl des Bildmodus
->Benutzer->ECO Home
Farbtemperatur Gewdhnlich -> Kalt Auswahl der Farbtemperatur
->Warm -> Benutzer
) Aus-> Niedrig-> Mittel Die Rauschunterdriickung
Rauschunterdriickung . wird bei Verwendung von
-> Hoch-> Automatisch
VGA ausgeblendet
Standard
Treble5 (0]
Bass 50
Balance < (0]
Auto Volume off
Surround Sound < off
SPDIF Mode
Element Betriebsart Erkldrung
. . . Wahlen Sie den Bildmodus.
Ton-Modus Gevv_c;hsnhs:\t—; !gl:::;:rﬁlm Der Standard-Modus ist
P der Default-Modus
Balance (-)50-50 Klangbalance
Automatische Aktiviert/deaktiviert Automatlschg Klanganpassung
Klanganpassung ein/aus
Raumlicher Klang Aktiviert/deaktiviert Raumlicher Klang
SPDIF-Modus PCM/Automatisch Einstellungen fiir Koaxialkabel




ZEIT

TIME

Clock

Time Zone < Warsaw GMT+1 >

Off Time

On Time

Sleep Timer

Auto Standby

0sD Off Timer
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Erklarung
Element Betriebsart Erklarung
Zeigt die Informationen Uber die aktuelle
Uhrzeit an. Diese Funktion ist ausgeblendet
Gewohnlich -> Musik | und kann nicht ausgewahlt werden. Wenn die
Uhr -> Film -> Sport Suchfunktion nicht verwendet wird, zeigt die

Zeitzone

Auswahl von 33 Ze-
itzonenoptionen

-> Benutzer Uhr beim Einschalten 00:00 an; wenn nach
DTV gesucht wird, wird die aktuelle Uhrzeit in
DTV angezeigt
Automatischer
Standby-Modus 1:234H
Zeitschaltuhr Aktiviert/deaktiviert
Kanarische Inseln GMT |  Sie wird entsprechend den Vertriebs- und
Neuseeland GMT+12 | Kundenanforderungen eingestellt und wech-

selt bei einer automatischen Suche automati-
sch in das aktuell ausgewahlte Land
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BLOKADE

System Lock

Set Password

Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

BackLight

Element Betriebsart Erklarung
Kanalsperrung Aktiviert/deaktiviert Geben Sie das Pafswort ein, um in das
Untermenii zu gelangen;
Das Standardpasswort
it 0000 1.2.3.4H
Einstellen .
des Passwortes Einstellen des Systempasswortes
Driicken Sie die griine Taste (BLOCKADE)
Programmsperre und das BLOCKADE-Symbol erscheint auf
9 P dem ausgewahlten Kanal; der Kanal wird
gesperrt
AUS /4/5/6/7
Elterliche Kontrolle /8/9/10/11/12/13 Einstellen der elterlichen Kontrolle
/14/15/16/17/18
Hotel-Einstellungen




OPTIONEN

SETUP

Language English

TT Language < West

Audio Language

Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

LED OFF
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OSD-Sprache

Siehe: Erlauterun-
gen fiir Details

Element Betriebsart Erkldrung
328 unterstutzt - - .
23 Sprachen. Wahlen Sie die Sprache und die Standardspra-

che entsprechend lhrem Vertriebsgebiet und
Ihren Anforderungen

1 Audio-Sprache

Kann nicht im DTV-Modus ausgewahlt werden

2 Audio-Sprache

Kann nicht im DTV-Modus ausgewahlt werden

1 Untertitelsprache

Kann nicht im DTV-Modus ausgewahlt werden

2 Untertitelsprache

Kann nichtim DTV-Modus ausgewahlt werden
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LISTE DER LIEBLINGSSENDER

Menu der Lieblingssender-Liste Die Elemente werden entsprechend den
Benutzereinstellungen angezeigt, die Sie unter Bearbeiten des Programms in den
Favoritenkandlen vorgenommen haben. Die Taste [FAV] schaltet das Meni Liste der
Favoritenkandlen ein oder aus.

20 ABC HDTV

21 ABCl

23 ABC3

KANALINFORMATIONEN

Driicken Sie die Taste[INFO] unter DTV, um das Meni Kanalinformationen anzuzeigen.
Driicken Sie im Menii die Taste [LINKS/RECHTS], um Informationen {iber das Programm
anzuzeigen. Die Taste [INFO] zeigt auch in anderen Modi grundlegende Informationen an.

28 Mar 2008 11:.04

MPEG ~ 576i DTV SD
DOLBY Subtitle English Teletext
Up-to-the minute local, national and international news, with special attention on business and the economy. A
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UNTERTITELSPRACHE

Driicken Sie die Taste [UNTERTITEL], um das Menii anzuzeigen. Die fiir jeden Signaltyp und
jedes Attribut verwendete Untertitelsprache wird nun angezeigt.

Off

English

EPG

Driicken Sie die Taste [GUIDE], um das EPG-Menii anzuzeigen; die Funktion ist nur im DTV-
Modus verfligbar.

PROGRAMME GUIDE

2008 11:00-11:32
%WME Tocal, national and international ne special attention on business and
v

[7] Remind

@I Information: Driicken Sie dieTaste [INFO], um die aktuelle Uhrzeit und die Informationen
Uber die aktuelle Sendung anzuzeigen.

B Aufnahme: Driicken Sie die Taste [ROT], um das Aufnahme-Menii aufzurufen und die
Einstellungen zu andern.

M Erinnerung: Driicken Sie die Taste [Griin], um in das Erinnerungsmenii zu gelangen.
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4

Zeitplan: Driicken Sie die Taste [GELB], um die Einstellungen des Menis ,Zeitplan’
aufzurufen. Die fiir den EPG eingestellten Erinnerungs- und Aufzeichnungsaufgaben
werden angezeigt. Dies wird durch die folgende Abbildung veranschaulicht:

STUMMSCHALTUNG

Dricken Sie die Taste [Mute], um das Mute-MenU aufzurufen, in dem Sie die Mute-Funktion
einschalten kdnnen. Driicken Sie die Taste [Mute], um die Mute-Funktion auszuschalten.

Driicken Sie die Taste [V+]/[V-], um das Menii zur Einstellung der Lautstarke anzuzeigen.
Driicken Sie die Taste [V-], um die Lautstdrke zu verringern. Die Zahl rechts zeigt den
aktuellen Lautstarkepegel an, der zwischen 0 und 100 liegt.

Volume <] > 29
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MEDIENSPIELER

Driicken Sie im Hauptmenti die Taste [OK] unter ,Media Player’, um in das Meni des Media
Players zu gelangen, wie in der Abbildung gezeigt:

Driicken Sie die Taste [LINKS]/[RECHTS], um Film, Musik oder Foto auszuwahlen

Im Falle der Movie-Funktion kbnnen Sie z.B. durch Driicken der Taste [OK], wenn sie markiert
ist, das Meni Dateiauswahl aufrufen

W
Return
A
a

720X480 MPEGA-+AV.

Wahlen Sie im Menii Dateiauswahl die Quelldatei fiir den Film, den Sie abspielen mochten.
Driicken Sie die Taste [PLAY/PAUSE], um in den Vollbildmodus zu gelangen; driicken Sie
erneut [PLAY/PAUSE], um zum Media Player-Men zurlickzukehren.

FILM

Bewegen Sie den Cursor im Media Player-Men auf Film und driicken Sie die Taste [OK], um
das Dateiauswahlmen aufzurufen. Wahlen Sie die Datei, die Sie abspielen mochten, und
drucken Sie dann die Taste [PLAY/PAUSE], um in den Vollbildmodus zu wechseln. Driicken
Sie die Taste [LINKS/RECHTS], um den Cursor flir andere Aktionen zu bewegen.

I 00:00:09 / 00:03116

» 8 < %
Stop RepeatALL Set A
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MUSIK

In gleicher Weise bewegen Sie den Cursor im Menil Media Player auf Musik und driicken
Sie die Taste [OK], um das Menu Dateiauswahl aufzurufen. Wahlen Sie die Datei, die Sie
abspielen mochten, und driicken Sie dann die Taste [PLAY/PAUSE], um in den Vollbildmodus
zu wechseln. Driicken Sie die Taste

[LINKS/RECHTS], um den Cursor fiir andere Aktionen zu bewegen.

FOTOS

In gleicher Weise bewegen Sie den Cursor im Meni Media Player auf Foto und driicken
Sie [OK], um das Menii Dateiauswahl aufzurufen. Wahlen Sie die Datei, die Sie abspielen
mochten, und driicken Sie dann die Taste [PLAY/PAUSE], um in den Vollbildmodus zu
wechseln. Driicken Sie die Taste

[LINKS/RECHTS], um den Cursor fiir andere Aktionen zu bewegen.

n < 4 [ o Jd a8 0

‘ Pause Prev. Next Stop RepeatALL Music Playlist
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PROBLEMLOSUNG

Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, tiberpriifen Sie die folgende Tabelle, um zu sehen,
ob das Problem erkannt wird. Wenn das Gerat immer noch nicht einwandfrei funktioniert,

wenden Sie sich an den Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Fernsehapparat - Kein
Eingangssignal.

Das Kabel ist lose oder von der Signalquelle getrennt.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht lose oder von der
Signalquelle getrennt ist. Verbinden Sie es wieder und
versuchen es erneut.

Der Batteriestand der
Fernbedienung ist zu
niedrig. Tauschen Sie
die Batterien auf der
Fernbedienung aus.

Der Empfanger des Fernbedienungssignals ist behindert.

Der Batteriestand der Fernbedienung ist zu niedrig.

Stellen Sie sicher, dass der Empfanger des
Fernbedienungssignals nicht behindert wird.

Tauschen Sie die Batterien auf der Fernbedienung aus.

TV Das angezeigte
Bild ist schlecht
sichtbar.

ind nicht korrekt ange|

Der Anzeigemodus ist falsch.

Verwenden Sie die automatische Justierfu

Verwenden Sie den empfohlenen Modus.

TV Das angezeigte
Bild belegt nicht den
gesamten Bildschirm.

Die Einstellungen sind nicht korrekt angepasst.

Der Anzeigemodus ist falsch.

Verwenden Sie die automatische Justierfunktion.

Rufen Sie das UND-Meni auf, um die vertikale und horizon-
tale Position einzustellen.

Verwenden Sie den empfohlenen Modus.

Fernsehapparat
Der Fernseher kann
nicht bedient werden

AuBere Einfliisse wie Blitzschlag, statische Elektrizitét usw.
koénnen den normalen Betrieb des Fernsehers storen.

Driicken Sie die Taste, um das Gerat auszuschalten, und
driicken Sie die Taste nach 1-2 Minuten erneut, um das
Gerét einzuschalten.

Video- und Audio-
-Rauschen.

beschadigt.

Der Stecker des Antennenkabels ist lose, das Kabel ist

eten Antenn

Richtung und Position der Antenne sind falsch.

Das Signal ist zu schwach.

Uberpriifen Sie den Stecker des Antennenkabels auf
Beschadigungen.

Priifen Sie den Ty es Antennenkabels (VHF/UHF).

Stellen Sie die Richtung und Position der Antenne ein.

Versuchen Sie es mit einem Signalverstarker.

Das Bild auf dem Fern-
seher ist besser, aber
der Ton macht immer
noch ein Gerdusch.

Der Stecker des Antennenkabels ist lose, das Kabel ist
beschadigt.

Uberpriifen Sie den Stecker des Antennenkabels auf
Beschadigungen.

Kein Bild. Kein Ton.

Der Stecker des Netzkabels ist gelost, das Kabel ist nicht
eingesteckt.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel angeschlossen ist.

Driicken Sie die POWER-Taste auf dem Bedienfeld oder der

Fernbedienung.

Priifen Sie, ob die Taste gedriickt ist.

Das Bild zeigt Streifen
auf dem Fernseher.

Das Signal wird durch eine Stérquelle wie z.B. Selbstlauf,
Neonlampe, Lufter, etc. beeinflusst.

Stellen Sie die Richtung des Antennenkabels ein, um

Vel

end ie den LU nichti

Stoérungen zu reduzieren.

Das Bild zeigt Schat-

ten auf dem Fernseher |-

Fernsehsignale werden durch die Erhebung von Grundsttic-
ken oder Gebauden reflektiert.

Die Richtung der Antenne ist falsch.

Verwenden Sie eine Richtantenne.

Stellen Sie die Richtung der Antenne ein.

Es gibt keinen Ton
vom Fernseher

niedri

Der Ton ist ausgeschaltet.

Stellen Sie die Lautstérke ein.

TE-Taste, um die Mute-Funktion

Driicken Sie die
auszuschalten.

ACHTUNG: Lassen Sie |hr Fernsehgerat nicht Uber einen ldngeren Zeitraum ein
Standbild anzeigen. Folgen Sie den Anweisungen zum Schutz des Bildschirms. Wenn das
kontrastreiche Bild lange Zeit auf dem Fernseher angezeigt wird, kann es dauerhaft auf
dem Bildschirm gebrannt werden. Das gebrannte Bild verschwindet in der Regel allmahlich,
wenn der Fernseher vom Netz getrennt wird. Diese Art von Schaden kann jedoch nicht
repariert werden.
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SPEZIFIKATION
System TV DVB -T2+C
Maximal 1366x768
Helligkeit 180 cd/m2
Statischer Kontrast 5000:1
Reaktionszeit 8,5ms
<48 W

Energieverbrauch

Spannungsversorgung

AC 100-240 V- 50/60 Hz

Anschluss

Composite-Kabel

Koaxialkabelausgang

Datenschnittstelle

USB

Unterstitztes Dateisystem

FAT32iFAT16

Medienwiedergabeformat

Medienkategorien Dateierweiterung
Wideo .avi/.mp4/.mpg/.mkv/.mov/.dat/.vob/.rm/.rmvb
Musik .mp3/AAC(.aac,m4a)/.wav
Fotos Jjpa/.jpeg
Text txt
Pilot

Signalart Infrarot

Tatigkeitsbereich 8 Meter

Arbeitswinkel 30° (horizontal)

Spannungsversorgung AAA15Vx2




PL | LEDTV32"32LHN28L

ACHTUNG! Das Aussehen des Produkts und seine technischen Parameter kdnnen sich
ohne Vorankiindigung dndern. Diese Anderungen kénnen vor allem technische Parameter,
Software und aktuelle Bedienungsanleitungen betreffen, die nur eine Quelle allgemeiner
Informationen Uber die Verwendung des Produkts darstellen. Der Hersteller und Vertreiber
haftet nicht fiir Schaden, die aus Ungenauigkeiten oder Fehlern in den Beschreibungen in
diesem Handbuch resultieren.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Altere Gerdte mit dem in der Abbildung gezeigten Symbol dirfen nicht Gber

den Hausmull entsorgt werden. Bringen Sie sie auf eine bestimmte Deponie

(wenden Sie sich an Ihre Gemeinde) oder an Ilhren Handler. Diese Parteien sor-
B ccn fUr eine sichere Entsorgung, ohne die Umwelt zu belasten.

MANTA S.A. erkldrt, dass das Fernsehgerdt 32LHN28L der Richtlinie 2014/53/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten liber die Bereitstellung von Funkanlagen und
zur Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Den vollstindigen Wortlaut der
Konformitatserkldarung finden Sie unter www.manta.com.pl.

PRODUKTDATENBLATT

32LHN28L

Lieferant: Manta S.A.

Modell des Lieferanten: 32LHN28L
Energieklasse A

Bildschirmdiagonale: 80cm; 32”
Leistungsaufnahme im Einschaltmodus: <60 W
Jahrlicher Energieverbrauch: 44 kWh/Jahr
Leistungsaufnahme im Standby-Modus: <0,5 W

Bildschirmauflosung (Anzahl der horizontalen und vertikalen Linien): 1366x768
77



INFORMAGOES DE SEGURANGA

m O aparelho é de Classe Il — é aparelho elétrico de isolamento dupla. Nao necessita de um condutor de
protegéo ligado para a terra.

m Para garantir um funcionamento interruptivo e seguro do aparelho, leia atentamente todas as
instrucdes deste manual, em particular, as seguintes informagdes de seguranga.

Seguranca elétrica

m A TV deve ser conectada a uma tomada elétrica com a tensdo de alimentacao indicada na etiqueta
localizada na parte traseira do aparelho.
m Para evitar sobrecarga, ndo utilize a mesma tomada elétrica com os demais aparelhos eletronicos.

m  Nao cologue os cabos de conexdo em locais onde possam ser pisados ou alguém possa tropegar
neles.

m N&o coloque objetos pesados sobre os cabos para néo danificar os mesmos.
m Desconecte o cabo de alimentagédo da tomada, puxando-o pelo corpo do plugue e ndo pelo cabo.

m Durante uma tempestade ou se a TV nao for utilizada por um periodo mais longo, desconecte o cabo
de alimentagéo da tomada na parte de tras da TV.

m N&o deixe entrar agua nem umidade dentro da TV ou da fonte de alimentagdo. Nao utilize o aparelho
em locais com alta umidade, como banheiros, cozinhas fumegantes ou perto das piscinas.

m Desconecte imediatamente o plugue e contacte um servigo profissional, caso o plugue ou o cabo
principal estiver danificado, quando algum liquido derramar na TV, se a TV for acidentalmente exposta a
agua ou a umidade, se algo entrar acidentalmente nas aberturas de ventilagdo ou se a TV nao funcionar
corretamente.

m  Nao remova as protegdes de seguranga. Por baixo das mesmas ndo ha nenhuns elementos de
manutengao pelo usuario. A tentativa de consertar o aparelho por conta propria é perigosa e pode anular
a garantia do produto.

m  Apenas técnicos qualificados podem reparar este aparelho.

m  Se o controle remoto ndo for utilizado por um periodo mais longo, remova as pilhas para evitar
vazamentos.

m Nao abra nem jogue as pilhas usadas no fogo.

Seguranca fisica

m Na&o bloqueie as aberturas de ventilagédo na parte traseira da TV. A TV pode ser colocada no armario,
mas deve ser facultar pelo menos 5 cm (2”) de espago livre ao redor.

m N&o bata nem sacuda a tela da TV, pois isso pode danificar os circuitos internos. Mantenha o controle
remoto em boas condigdes.

m Paralimpar a TV, use um pano macio e seco. Nao use solventes ou produtos petroliferos.

m  N&o coloque o aparelho perto das fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

m  Nao remova a protegdo dos plugues bipolares, nem do plugue de aterramento. O plugue bipolar tem
dois pinos, um dos quais € mais largo que o outro. O plugue com o pino de aterramento tem, além de
dois pinos padréo, um terceiro que aterra o aparelho. A extremidade mais larga do plugue polarizado ou
o pino adicional do plugue de aterramento, tém por objetivo garantir a seguranga do usuario. Se o plugue
fornecido com o aparelho ndo encaixar na tomada, consulte um eletricista e substitua a tomada obsoleta.
m Proteja o cabo de alimentagdo contra danos causados por pisadas ou aprisionamento, especialmente
ao redor do plugue.

m Durante a tempestade ou se a TV nao for utilizada por um periodo mais longo, desconecte o aparelho
da eletricidade.

m  Reparagdo de todos os defeitos devem ser realizados por técnicos qualificados. A reparagéo é
necessaria quando o aparelho tiver qualquer dano como, por exemplo, o cabo de alimentagdo ou o
plugue for danificado, dentro do aparelho foi derramando um liquido ou penetrou um corpo estranho, o
aparelho foi exposto a chuva ou a umidade, nao esta funcionando corretamente ou caiu de uma altura.
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CONTEUDO DO PACOTE / INSTALAGAO DA TV

Aparelho e acessorios

2 4x

[TV set = aparelho TV; Remote Control with Batteries = controle remoto com pilhas; User's Manual =
manual de instru¢des; Base Stand = pedestal; 4 Screws = 4 parafusos]

Montagem / Remogéao do pedestal da TV

L _J 200 mm
T~ | £ €} D)
] -
o
4 [ 8
m— SHETTBIE G S o — ] @ @
\ al L .

1 1

4 parafusos

Montagem na parede

A TV esta equipada com orificios para fixagcdo do pedestal de parede aprovado pela VESA
(NAO FORNECIDO NO PACOTE). O padrdo de montagem da VESA é de 200 x 100 mm.
Remova os parafusos que fixam a base do pedestal da base e levante a base (ndo remova
os pedestais de montagem da base). Monte o pedestal da VESA usando os parafusos de
rosca métrica 4 x M6 x 10 (n&o fornecidos no pacote). Nao use parafusos maiores que 10
mm, para nao danificar os elementos internos.

Adverténcia: a sua nova TV é pesada; aconselhe um instalador profissional antes da montagem.
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VISTA DE FRENTE / DE TRAS
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Fungodes das Teclas

. POWER: Liga a TV / Muda para o modo de espera

. SOURCE: Seleciona a fonte de sinal Audio/Video

. MENU: Exibe o menu de opc¢des

. VOL-: Diminui o volume

VOL +: Aumenta o volume

. CH-: Seleciona o canal anterior

. CH +: Seleciona o canal seguinte

. RECEPTOR INFRAVERMELHO: Recebe sinais infravermelhos do controle remoto
. LED INDICADOR: Indica o status (ativo/em modo de espera: vermelho)
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COAXIAL PC AUDO

e} = ©

Coaxial
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Audio Amp
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Composite
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CONEXAO DE APARELHOS EXTERNOS COM A SUA TV LED
—O

[ ) —°

Conectores da TV

1. Acesso aos AUSCULTADORES 6. Entrada PC AUDIO
2. Entrada USB 7. Entrada VGA

3. Entrada AUDIO Mini 8. Entrada HDMI 1

4. Entrada VIDEO 9. Entrada HDMI 2

5. Entrada YPbPr Mini 10. Entrada COAXIAL
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CONTROLE REMOTO

1. POWER: Liga a TV / Muda para o modo de espera.

2. AUDIO: Muda o canal audio para o modo de DVD ou de
Midias.

3. MUTE: Liga ou desliga o som.

4. BOTOES NUMERICOS: Alteram diretamente os canais.

5. SLEEP: Ajusta o tempo em que a TV sera automaticamente

desligada.
6. REPEAT: Permite selegéo entre o canal atual e canais
anteriores.
7. MENU: Exibe o menu.
8. EXIT: Sai do menu.
9. SOURCE: Pressione para mudar a fonte de sinal.
10. INFO: Exibe informagdes sobre o canal atual.
11. TECLAS DE CURSOR (para cima, para baixo, a esquerda,
a direita e OK):
Para navegar no menu e para ajustar as opcoes.
12. VOL +: Aumenta o volume.
13. VOL-: Diminui o volume.
14. CH +: Canal proximo.
15. CH-: Canal anterior.

16. P. MODE: Seleciona o sinal de saida da imagem.

ED Exibe a pagina inicial no modo Teletexto.
17. S. MODE: Ajusta a opgao de audio.

Exibe informagdes ocultas como, por exemplo,
respostas aos concursos,

no modo TELEXT.
18. EPG: Exibe o Guia de Programagao Eletrénico (Electronic
Program Guide).

GO Para alteracao automatica da subpagina no modo
Teletexto.

19. P.SIZE: Pressione para aceder a varios modos de dimens&o da imagem.

Exibe a parte superior, a parte inferior ou a totalidade da pagina.
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20. PVR LIST: No modo DTV exibe a LISTA PVR efetuada.

21. DTVRA/DIO: No modo DTV pressione a tecla DTV/RADIO,
para passar ao modo DTV ou ao RADIO.

22. LEGENDA: Seleciona as legendas para o arquivo de video
(caso o disco ou o0 arquivo as possuem).

23. FAV: Para exibir os canais preferido, pressione FAV.C.

24. TS: Alterna entre os modos de imagem panoramica.
p Reproduz/Para.

25. STOP M : Para a reprodugao.

26. TEXT: Liga e desliga a funcéo de Teletexto.
GOTO: Reproduz a partir do momento desejado.

27. REC: No modo DTV pressione a tecla REC, para iniciar a

gravacao;
pressione a tecla [} para parar a gravagao

28. | q4\rquivo ou capitulo anterior.

29. PP | Arquivo ou capitulo préximo.

30. PP Passa para frente.

31. 44 pgssa para tras.

.. @’ Pressione a tecla em cor adequada, para

utilizar diretamente a fungéo

de TELETEXTO ou o modo EPG OSD.
Instalagao de pilhas
Se o controle remoto deixar de funcionar, substitua as pilhas.
1. Abra a tampa das pilhas.
2. Insira duas pilhas AAA. (Insira as pilhas conforme a
polaridade correta

indicada na parte inferior do compartimento para as pilhas).

3. Coloque a tampa de volta.

@ @ >

~ S -
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CONFIGURAGAO INICIAL

(e

1. Conecte a TV a uma fonte de alimentagao;

2. Se o LED verde acender, pressione a tecla POWER no controle remoto para ativar a TV.
ADVERTENCIA: Sempre desconecte a TV da fonte de alimentagdo se ndo for usada por
um periodo mais longo. A tecla POWER no painel frontal € usado apenas para mudar a TV
para o modo de espera; nao desconecta o aparelho da fonte de alimentacdo. Para
desconectar completamente da fonte de alimentagéo, remova o plugue da tomada.

3. Pressione as teclas Y/aA/«4/» de acordo com as seguintes ilustragdes para ajustar as

configuragoes.
NOTA: As ilustragdes servem unicamente para fins ilustrativos.

RECOMENDAGOES PARA A INSTALAGAO

Primeiro passo: “Ildioma OSD” é exibido, o qual pode ser selecionado durante a primeira

ativacao.

Language < English

Country < Germany

Energy Model < Home Mode
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Segundo passo: Entre no menu “Pais” Terceiro passo: Entre no menu “Energia”

Language < English > Language < English

Country < Germany Country Germany

Energy Model Home Mode Energy Model < Home Mode

Quarto passo: Entre no menu “Tipo de busca”

Tune Type
Digital Type

Sorting by LCN

Menu principal

Pressione a tecla [MENU] para exibir o menu principal. Existem cinco fungdes no menu
principal: Canal, Fonte de Sinal, Aplicativo, Media Player, Ajustes. Use as teclas [A
ESQUERDA] / [A DIREITA] para selecionar a fungédo desejada.
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Item Nome Descrigao
Canal Icone de Canal. Entre nesta pagina para procurar
e editar os canais e o PVR.
E Imagem Icone de imagem. Entre nesta pagina para adaptar a Imagem.
- Som fcone de Som. Entre nesta pagina para adaptar o Som.
Reldgio icone de Reldgio. Entre nesta pagina para adaptar o Relogio.
{g} Ajustes icone de Ajustes. Entre nesta pagina para adaptar os Ajustes.
SETUP
Bloqueio Icone de Bloqueio. Entre nesta pagina para adaptar a Bloqueio.

CANAL

Antenna
Auto Tuning

ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning

Programme Edit

Schedule List

Signal Information
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Procura automatica de canais

No submenu Procura automatica de canais no menu CANAL, pressione a tecla [
A ESQUERDA] / [A DIREITA] / [OK] para iniciar a pesquisa automatica. Aparecera a
seguinte informacéo:

Country < Germany

Tune Type { DTV + ATV

Sorting by LCN

Quando o tipo de pesquisa € DTV + ATV, pressione a tecla OK para entrar na busca
automatica de DTV

TV : 0 Programme
DTV . 20 Programme
Radio 1 Programme

Data : 3 Programme

8 % UHF CH 25 (DTV)
Ol

Please press MENU key to exit

Ao pesquisar a DTV, para pular ao ATV e ir diretamente ao DTV, pressione MENU
para entrar no menu, conforme o desenho abaixo:

Do you wish to skip ATV
tuning?
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Pressione a tecla a esquerda/a direita para selecionar Sim/Ndo. Em seguida,
pressione OK para executar. "Sim" permite pular a pesquisa ATV e passar para a
pesquisa DTV. Pressione EXIT para sair do modo de pesquisa quando a pesquisa
estiver em andamento.

Pesquisa manual de canais DTV

UHF CH 23

DTV
Radio

Data

Bad Freq: 490.00 MHz Good
I I

Pressione [A ESQUERDAJ/[A DIREITA] para ajustar os canais. Se houver um sinal,
pressione OK e, em seguida, inicie a pesquisa DTV.

Procura manual de canais ATV
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Edicdo de canal

1 FIVE

2 QvC

3 UKTV STYLE
4 bid tv

5 Television X
6 GOLD.

7 Teachers TV

8 TOPUP Anytimel

9 TOPUP Anytime2

10 TOPUP Anytime3

As atividades que podem ser realizadas no Menu de Ajustes sdo apresentadas na
tabela abaixo:

LCN Nome de Canal | Criptografar Pular Favoritos Tipo

1 QUINTO - E

M A funcgao de editar o canal contém opgdes - Excluir/Mover/Renomear/Pular/Favoritos
Il. A designacao Favoritos/Ignorar aparecera somente depois de alterar as opg¢des de
canal (Favoritos e Ignorar ndo podem ser utilizados simultaneamente).

M Apagar: Pressione a tecla [VERMELHO] para apagar o canal selecionado com o
cursor.

M Mover: Pressione a tecla [AMARELO] para apagar o programa de acordo com a
notificagdo exibida, alterando a ordem dos programas.

M Pular: Pressione a tecla [AZUL] para que o programa marcado com o cursor seja
marcado como SALTAR. Ao usar os botdes CH + / CH-, este programa sera pulado e
nao podera ser selecionado usando os botbes numéricos.

M Renomear: A funcdo de mudanca de nome aparece e sO pode ser usada para o
programa ATV. Pressione a tecla [VERDE] no modo ATV para alterar o nome.

Favoritos: Pressione a tecla [FAV] para marcar o programa indicado pelo cursor
como favorito.
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FONTE DE SINAL

PC

HOMIL

HDMIZ2

A pagina de origem do sinal tem um maximo de 12 portas.
DTV /ATV/AV/YPbPr/PC/HDMI/USB séo suportados.

UTILIZAGAO DOS MIDIA

Utilizagao de Filmes/Musica/Fotos, consulte: 7. Selecione o aplicativo dos Midias para
mais detalhes

CONFIGURAGAO

PICTURE
Picture Mode Personal
Contrast 50
Brightness < 50

Colour < 50

Sharpness 50

Colour Temp < Normal
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Descrigédo do funcionamento da fungao

Opgoes

Modo de operagao

Descrigao

Modo de Imagem

Normal->Gentil->Dinamico->
Do Usuario->ECO Home

Selegédo do modo de imagem

Temperatura de Cor

Normal->Fria->
Quente->Do Usuario

Selegao da temperatura de cor

Reducao de Ruido

Desligada->Baixa->Média->

Alta->Automatica

Reducao de ruido esta oculta
durante a utilizacao do VGA

SOM

Standard

(Nota: Ver a tabela completa no original)

Opgoes Modo de operacao Descrigao

Modo de Som Normal-> Musica -> Filme -> Selegédo do modo de imagem.

Desporto -> Do Usuario Modo padr&o normal
Balango (-)50-50 Balango de som
Ajuste automatico Ligado/Desligado Ajuste automatico de audio

de som ligar/desligar

Som espacial Ligado/Desligado Som espacial

Modo SPDIF PCM/Automatico Configuragéo para cabo coaxial
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TEMPO

TIME

Clock

Time Zone { Warsaw GMT+1 )

Off Time

On Time

Sleep Timer

Auto Standby

0SD Off Timer

descrigcao

Opgoes Modo de operagao Descrigao
Mostra informacgdes sobre a hora atual.

Reldgio Normal-> Musica -> Filme -> | Esta funcdo esta oculta e ndo pode ser

Desporto -> Do Usuario selecionada. Se a fungéo de pesquisa

nao for usada, o relégio mostrara 00:00
quando ligado; depois de pesquisar na
DTV, mostra as informagdes da hora
atual na DTV

Modo de

espera 1.2.3.4H

automatico

Interruptor de
tempo

Ligado/Desligado

Fuso Horario

Ilhas Canarias GMT Nova
Zelandia GMT + 12
Existem 33 opgdes para
escolher o seu fuso horario

E definido de acordo com as areas de
vendas e clientes; durante a pesquisa
automatica, muda automaticamente de
acordo com o pais atualmente
selecionado
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BLOQUEIO

System Lock
Set Password
Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

BackLight

Opgoes Modo de operagao Descrigcao
Bloqueio de Ligado/Desligado Deve digitar uma senha para entrar no
canal submenu
A senha padréo 1.2.3.4H
€ 0000
Configuracéo Configuragéo da senha no sistema
da senha
Bloqueio de Pressione a tecla verde (BLOQUEIO) e
programa no canal selecionado aparecera a
icone BLOQUEIO; o canal ficara
bloqueado
Controle LIGADO
parental /4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/ | Configuragéo de controle parental
14/15/16/17/18
Configuracdes
do hotel
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OPCOES

SETUP

Language English

TT Language < West

Audio Language

Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

LED OFF

Item Modo de operacgao Descrigcao
328 possui 23 idiomas Escolha o idioma e o idioma padréo de
Idioma OSD Veja: explicagdes acordo com a area de vendas e 0s

especiais para mais
detalhes

requisitos do cliente

1 idioma audio

N&o pode ser selecionado no modo DTV

2 idioma audio

N&o pode ser selecionado no modo DTV

1 idioma das legendas

N&o pode ser selecionado no modo DTV

2 idioma das legendas

Nao pode ser selecionado no modo DTV
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LISTA DE CANAIS FAVORITOS
Lista do menu dos canais favoritos. Elementos exibidos de acordo com as

configuracdes do usuario inseridas na edigdo do programa em canais favoritos. A tecla
[FAV] ativa e desativa a exibicdo do menu da lista de favoritos.

20 ABC HDTV

21 ABCL

23 ABC3

INFORMAGAO SOBRE O CANAL

Informac&o sobre o canal: Pressione a tecla [INFO] sob DTV para exibir o menu. No
menu, pressione a tecla [A ESQUERDA/A DIREITA] para exibir as informagdes do
programa. A tecla [INFO] também mostra as informagdes basicas em outros modos.

28 Mar 2008 11:04

MPEG ~ 576i DTV sD
DOLBY Subtitle English Teletext
Up-to-the minute local, national and international news, with special attention on business and the economy. A
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IDIOMA DAS LEGENDAS

Pressione a tecla [LEGENDAS] para exibir o menu. O idioma das legendas utilizado
para cada tipo de sinal é atributo e sera exibido neste momento.

Off

English

EPG

Pressione a tecla [GUIDE] para exibir o menu EPG; funcido s disponivel no modo
DTV.

28 Mar 1105
2 ABCL

[ Record [ Remind

[iveo Informacgdes: Pressione a tecla [INFO] para exibir a hora atual e informagbes
sobre o programa visualizado no momento.

B Gravag3o: Pressione a tecla [RED] para entrar no menu de gravagdo para fazer
alteracdes nas configuragoes.

M Lembrete: Pressione a tecla [Verde] para entrar nas configuragbes do menu
Lembrete.
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Cronograma: Pressione a tecla [AMARELO] para entrar nas configura¢gdes do menu
da lista de cronograma. As tarefas de lembrete e gravacao definidas no EPG seréo
exibidas, conforme o desenho abaixo:

MUTE

Pressione a tecla [Mute] para exibir o menu Mute, que permite ativar a fungao mudo.

[«

Pressione a tecla [Mute] para desativar a fungdo mudo. Pressione a tecla [V+] / [V-]
para exibir o menu para ajustar o nivel de som. Pressione a tecla [V-] para diminuir o
volume do som. O numero a direita, indica o nivel atual do volume do som, variando de
0a100.

Volume < > 29



PL-LED TV 32”32LHN28L

MEDIA PLAYER
No menu principal pressione a tecla [OK] na opc¢ao "Media Player" para entrar no
menu, Media Player, conforme o desenho abaixo:

Pressione a tecla [A ESQUERDA] / [A DIREITA] para selecionar o Filme, Musica ou
Foto.

Por exemplo, no caso da fungdo Filme, pressionando a tecla [OK] quando é
destacado, permite entrar no menu de Selecéo de arquivo

No menu de Selegcédo de arquivo selecione o arquivo de origem de filme que ira ser
visto.

Pressione a tecla [PLAY/PAUSE] para entrar no modo de reprodu¢cdo em tamanho
cheio; pressione [PLAY/PAUSE] novamente para retornar ao menu do Media Player.

FILME

No menu do Media Player, mova o cursor para a opgao Filme e pressione [OK] para
entrar no menu Selegéo de arquivo. Selecione o arquivo que deseja reproduzir e, em
seguida, pressione a tecla [PLAY/PAUSE] para mudar para a reproducao de imagem
completa. Pressione a tecla [A ESQUERDA/A DIREITA] para mover o cursor para
realizar outras operagoes.

I 00:00:09 / 00:03:16
] ] -« - o

E ] FB RepeatALL
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MUSICA

Da mesma forma, no menu do Media Player, mova o cursor para a opgao Mdusica e
pressione [OK] para entrar no menu de selegdo de Arquivo. Selecione o arquivo que
deseja reproduzir e pressione o botdo [PLAY/PAUSE] para entrar no modo de
reprodugao em tamanho cheio.

Pressione a tecla [A ESQUERDA/A DIREITA] para mover o cursor para realizar outras
operagoes.

Play P

I, 00:0001 / 00:04:16

[ o
RepeatALL MUTE [

FOTOS

Da mesma forma, no menu Media Player, mova o cursor para a opgao Foto e
pressione [OK] para entrar no menu de selegado de arquivo. Selecione o arquivo que
deseja reproduzir e pressione o botdo [PLAY / PAUSE] para entrar no modo de
reprodugao em tamanho cheio.

Pressione a tecla [A ESQUERDA/A DIREITA] para mover o cursor para realizar outras
operagoes.

] i< o . > Jd =]

‘ Pause Prev. Next Stop RepeatALL Music Playlist
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SOLUCAO DE PROBLEMAS
Se o aparelho nao estiver funcionando corretamente, verifique se o problema detetado ndo se encontra na
tabela abaixo. Se o aparelho ainda nado funcionar corretamente, entre em contato com o centro de
atendimento ao cliente.

Problema Causa possivel Solugao

TV - Sem sinal O cabo esta solto ou desconectado da fonte do Certifique-se de que o cabo néo esteja solto ou

de entrada. sinal. desconectado da fonte do sinal. Reconecte-o e tente
novamente.

O nivel da pilha O recetor do sinal do controle remoto esta O nivel da pilha do controle remoto esta muito baixo.

do controle coberto.
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muito baixo. Certifique-se de que nenhum objeto esteja Substitua as pilhas do controle remoto.

Substitua as bloqueando o caminho entre o controle remoto

pilhas no e o recetor.

controle remoto.

TV

A imagem
exibida é pouco
visivel.

O ajuste das configuragdes esta incorreto.

O modo de exibigdo esta incorreto.

Utilize a fungao de correspondéncia automatica.

Apliqgue o modo recomendado.

Utilize a fungao de correspondéncia automatica.

TV
A imagem O ajuste das configuragdes esta incorreto. Entre no menu CENA para ajustar as posigoes vertical
exibida ndo e horizontal.
OCUPA @1El1a | oo | e
inteira. O modo de exibigdo esta incorreto. Apligue o modo recomendado.
TV Influéncias externas, como raios, eletricidade Pressione a tecla para desligar a energia e, em
N&o é possivel estatica, etc., que podem atrapalhar o seguida, pressione a tecla novamente apos 1-2
operara TV funcionamento normal da TV. minutos para iniciar a TV.
O plugue do cabo da antena esta solto, o cabo Verifique o plugue do cabo da antena se a conexao é
esta danificado. boa ou se tem eventuais danos.
RUIAO NA | i e e | e e
imagem e no O tipo de cabo da antena usado néo é valido. Verifique o tipo de cabo da antena (VHF / UHF).
SOM. | ettt et e e e tees | e ettt et e s
A direcéo e a posigéo da antena estao Ajuste a diregéo e a posi¢ao da antena.
incorretas.
O sinal estéa fraco demais. Tente usar um amplificador de sinal.
Imagem O plugue do cabo da antena esta solto, o cabo Verifique o plugue do cabo da antena se a conexao é

melhorou, mas o
som tem ruido.

esta danificado.

boa ou se tem eventuais danos.

A ficha do cabo de alimentagéo esta solta, o

Verifique se o cabo de alimentacéo esta conectado.

Sem imagem. cabo néo esta ligado a tomada. Pressione a tecla POWER no painel ou no controle
Sem som. remoto.
Verifique se a tecla esta pressionada.
A ficha do cabo de alimentagéo esta solta, o Nao use o ventilador perto do aparelho.
Sem imagem. cabo ndo esta ligado atomada. | L
Sem som. Ajuste a diregdo do cabo da antena para limitar

interferéncias.

Aparecem linhas
na tela.

O sinal é afetado pelas fontes de ruidos, como
automoveis, lampada de néon, ventiladores,
etc.

Nao utilize o ventilador perto do aparelho.
Ajuste a diregdo do cabo da antena para limitar
interferéncias.

Aparecem
sombras na tela.

Os sinais de TV séo refletidos por terrenos ou
edificios.

A direcédo da antena esta incorreta.

Utilize uma antena direcional.

Ajuste a diregdo da antena.

Sem som na
tela.

O volume esta muito baixo.

Ajuste o volume.

O som esta desligado.

Pressione a tecla MUTE para desativar a opgdo mudo.

NOTA: N&o permita que a tela da TV exiba uma imagem estatica por um longo periodo de tempo. Aplique o
procedimento de protegdo de tela. Se a imagem de alto contraste for exibida na tela da TV por um longo
periodo, ela podera ser gravada permanentemente na tela. A imagem gravada geralmente desaparece
gradualmente quando vocé desconecta a fonte de alimentacdo da TV. No entanto, esse tipo de dano néo
pode ser reparado.




PL-LED TV 32”321 HN28L

ESPECIFICAGAO

Sistema TV DVB-T2+C

Maximo 1366x768

Brilho 180 cd/m2
Contraste estatico 5000:1
Tempo de resposta 8,5 ms
Consumo de energia <48W

Fonte de alimentagéo AC 100-240 V- 50/60 Hz

Conexao Cabo
Cabo

Entrada video para PC (VGA)

Entrada audio para PC

Entrada HDMI x 2

Entrada da antena RF

Entrada
Saida de cabo
Interface de dados USB
Sistema de arquivos suportado FAT32 e FAT16

Formato de reproducgao de Midias

Categoria de Midias Extensdo de arquivo
Video avi/.mp4/.mpg/.mkv/.mov/.dat/.vob/.rm/.rmvb
Musica .mp3/AAC(.aac,m4a)/.wav

Fotografias jpg/.jpeg
Texto Axt

Controle remoto

Tipo de sinal Infravermelho
Faixa de operacao 8 metros
Angulo de operacio 30° (horizontal)
Fonte de alimentacéo AAA 15V x2




PL-LED TV 32”32LHN28L

NOTA! A aparéncia do produto e seus parametros técnicos estao sujeitos a alteragdes
sem a necessidade de informar os usuarios sobre isso. As alteragbes mencionadas
podem referir-se principalmente a parametros técnicos, software e ao manual de
instrucbées atual, que é apenas uma fonte de conhecimento geral sobre o uso do
produto. O fabricante ou distribuidor ndo se responsabiliza por quaisquer reclamacgdes
por danos decorrentes de quaisquer imprecisdes ou erros nas descrigdes contidas no
conteudo do manual do usuario.

NOTA SOBRE A UTILIZAGAO

bt

Os aparelhos mais antigos com o simbolo mostrado no desenho ndo podem ser descartados
com o lixo doméstico. Devem ser entregues ao local de armazenamento especifico (entre em
contato com as autoridades locais) ou com o vendedor. Esses locais garantirdo o descarte
seguro sem prejudicar o meio ambiente.

A MANTA S.A. declara que a TV 32LHN28L esta de acordo com a Diretiva do
Parlamento Europeu e do Conselho 2014/53/EU, de 16 de abril de 2014, relativa a
harmonizagdo das legislagbes dos Estados-Membros respeitantes a
disponibilizacdo no mercado de equipamentos de radio e que revoga a Diretiva
1999/5/CE. O texto completo da declaragdo de conformidade esta disponivel no
site www.manta.com.pl.

CARTAO DO PRODUTO
32LHN28L

m Fornecedor: Manta S.A.

m Modelo do Fornecedor: 32LHN28L

m Classe energética: A

m Diagonal da tela: 80cm; 32”

m Consumo de energia em uso: <60 W

m Consumo anual de energia: 44 kWh/ano

m Consumo de energia em modo de espera: <0,5 W

m Resolugéo de tela (humero de linhas horizontais e verticais): 1366x768






E\/ INFORMAQC)ES SOBRE O PROCEDIMI’ENTO CORRETO NO CASO DE
UTILIZACAO DE APARELHOS ELETRONICOS

O simbolo de uma lata de lixo riscada, colocado em nossos produtos, informa que os
aparelhos elétricos ou eletronicos inuteis ndo podem ser descartados com o lixo doméstico.

O procedimento correto no caso de necessidade de descarte de aparelhos ou suas
partes ou da reciclagem dos mesmos consiste em devolver o aparelho no ponto de coleta,
onde 0 mesmo sera aceite gratuitamente. Em alguns paises, o produto pode ser devolvido
no momento da compra um aparelho novo.

A utilizagéo correta do aparelho da a possibilidade de preservar os recursos naturais da
Terra por mais tempo e evita a degradagdo do ambiente natural. Informagdes sobre os
pontos de coleta dos aparelhos sédo divulgadas pelas autoridades locais competentes.

A utilizagdo incorreta de residuos esta sujeita as penalidades previstas pela lei em vigor
em cada territdrio.

N MANTA

Polsko. firma, rodziua

Empresa polaca familiar

INFOLINIA DE MANUTENCAO
tel: +48 22 332 34 63 ou e-mail: serwis@manta.com.pl
de segunda-feira a sexta-feira, das 9h00 as 17h00

O produtor reserva-se o direito de fazer alteragdes na especificagédo do produto sem aviso prévio.

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

ki) @ (€ &

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE
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